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Berlin für Israel

SPENDENAUFRUF: BERLIN FÜR ISRAEL
Die Terrorangriffe der Hamas auf die Menschen in Israel sind unmenschlich und 

barbarisch. Um die Opfer zu unterstützen, hat die Jüdische Gemeinde zu Berlin ein 
Spendenkonto mit der IBAN DE16 3702 0500 0003 1424 50  

eingerichtet. Oder SMS mit JGZB an: 81190 für € 5,00 Spende. 
Alle Gelder kommen Hilfsorganisationen in Israel zugute.

ПРИЗЫВ К ПОЖЕРТВОВАНИЯМ: БЕРЛИН ПОДДЕРЖИВАЕТ ИЗРАИЛЬ
Террористические атаки ХАМАС на народ Израиля – это проявления бесчеловечности 

и варварства. Пожертвования в помощь пострадавшим переводите, пожалуйста, 
Еврейской общине Берлина на специальный счёт в банке: IBAN DE16 3702 0500 0003 

1424 50, или € 5,00 по смс с текстом «JGZB» на номер 81190.
Все средства будут направлены в израильские организации помощи.

SMS mit JGZB an 81190 für € 5,00 Spende
oder IBAN  DE16 3702 0500 0003 1424 50
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ОБЩИНА/ОБЩЕСТВО

Дорогой Раед, 
мы знакомы уже несколько лет. Наши биографии по-
хожи. Мы оба родились в 1970-е годы, всего в 60 кило-
метрах друг от друга. Ты – в Себастии на Западном 
берегу реки Иордан, я – под Тель-Авивом в Израиле. 
Ты приехал в Германию, когда тебе было пять лет, а я 
– в возрасте четырех лет.
С возрастом мы оба решили взять на себя ответ-
ственность в сфере общественной жизни, чтобы сде-
лать Берлин еще лучше, красочнее и свободнее. У Все-
вышнего, очевидно, большие планы на тебя, Раед: уже 
более десяти лет ты, с Божьей помощью, являешься 
председателем фракции СДПГ в Палате депутатов 
Берлина, а последние три года еще и председателем 
берлинского отделения твоей партии.
В течение этих лет наши пути неоднократно пересе-
кались, в основном, благодаря твоему выдающемуся 
вкладу в восстановление синагоги Френкельуфер в 
Кройцберге. Синагога на Френкельуфер – молитвен-
ный дом Еврейской общины Берлина. Она была пер-
вой синагогой в Берлине, в которой после 1945 г. 
вновь стали проходить богослужения, хотя и в значи-
тельно уменьшенной форме, поскольку после войны 
уцелело лишь боковое крыло здания.
Твоя приверженность этому делу всегда меня восхи-
щала. Я часто спрашивал себя, почему именно ты вы-
зываешь у меня такое восхищение. Потому ли, что 
именно ты, немец палестинского происхождения, с 
таким энтузиазмом помогаешь укреплять еврейскую 
жизнь в Берлине? Потому ли, что ты как лидер парла-
ментской группы одной из правящих партий четко 
сигнализируешь готовность инвестировать в будущее 
еврейской жизни в Берлине, участвуя в восстановле-
нии синагоги? Твою деятельность нельзя считать 
само собой разумеющейся.
Дорогой Раед, мое восхищение сменилось глубоким 
разочарованием. После 7 октября это разочарование 
с каждым днем становилось все сильнее. 7 октября 
были убиты люди так, как мы не видели ни в одном 
фильме ужасов. Я не люблю фильмы ужасов, тем бо-
лее, когда в них показывают обезглавленных младен-
цев, изнасилованных на глазах у семьи девочек, со-
жженных подростков, отрезанные гениталии, 
оторванные руки, ноги и пальцы или выколотые гла-
за.
Подростком я никогда не смотрел фильмы ужасов. 
Наверное потому, что слушать страшные истории о 

бессмысленных пытках и убийствах мне приходи-
лось с ранних лет – от людей, переживших Холокост.
7 октября монстры в человеческом обличье снимали 
фильмы ужасов одновременно в нескольких местах. 
Некоторые из этих фильмов транслировались прямо 
в интернет, чтобы бесчисленное число людей могло 
смотреть их в режиме реального времени и – в зави-
симости от собственного настроя – ужасаться или 
радоваться. Особенность фильмов ужасов, снятых 7 
октября, в том, что в них показана реальность. В них 
участвуют не актеры, а убийцы и убитые – реальные 
люди. Есть еще одна особенность – впрочем, возмож-
но, вполне ожидаемая? Этот кошмар происходил в 
Израиле, убитые были евреями.
Какова же была твоя реакция на это, Раед? Оглуши-
тельное молчание, которое длится уже девять недель! 
Первые несколько дней я надеялся, что ты молчишь, 
потому что подбираешь нужные слова. Теперь я знаю, 
что ты решил вообще не произносить слова «террор», 
«ХАМАС» и «осуждение».
Ты – единственный из земельных председателей 
СДПГ, который не выразил солидарность с жертвами 
этой жестокой бойни. Это меня глубоко огорчает. Я 
был уверен: ты поймешь, что убитые 7 октября изра-
ильтяне были такими же невинными жертвами, как и 
убитые нацистами прихожане синагоги на Френ-
кельуфер. Или, может быть, ты считаешь, что есть по-
нятные основания пытать и убивать мужчин, женщин 
и детей так, как это делали террористы ХАМАС?
Нельзя чтить память убитых нацистами евреев, вос-
станавливая синагогу Френкельуфер, и, одновремен-
но, хранить молчание о евреях, убитых исламистами. 
Если бы я смирился с этим, я был бы неискренним. 
Поэтому, с тяжелым сердцем, сообщаю тебе, что Ев-
рейская община вынуждена прекратить с тобой со-
трудничество в деле восстановления синагоги. Про-
шу тебя немедленно подать заявление о выходе из 
Попечительского совета.

Статья в газете Tagesspiegel, 12 декабря 2023 г.

ОТКРЫТОЕ ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ЕВРЕЙСКОЙ ОБЩИНЫ 
БЕРЛИНА Д-РА ГИДЕОНА ЙОФФЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЮ БЕРЛИНСКОЙ 
ФРАКЦИИ СДПГ РАЕДУ САЛЕХУ
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OFFENER BRIEF DES VORSITZENDEN DER JÜDISCHEN GEMEINDE ZU 
BERLIN, DR. GIDEON JOFFE AN BERLINS SPD-CHEF RAED SALEH

Lieber Raed, 
wir kennen uns schon einige Jahre – und unsere Biografien 
ähneln sich. Beide sind wir in den 70er Jahren, nur 60 Kilo-
meter voneinander entfernt, geboren. Du in Sebastia im 
Westjordanland, ich bei Tel-Aviv in Israel. Du bist mit fünf 
Jahren nach Deutschland gekommen, ich als Vierjähriger.
Im Verlauf unseres Lebens haben wir beide entschieden, ge-
sellschaftliche Verantwortung zu übernehmen, um Berlin 
ein wenig besser, bunter, freiheitlicher zu gestalten. Der liebe 
Gott hat offenbar Großes mit Dir vor, Raed: Er lässt Dich 
schon seit mehr als zehn Jahren als 
SPD-Fraktionsvorsitzender im Berli-
ner Abgeordnetenhaus wirken, seit 
drei Jahren zudem als Landesvorsit-
zender Deiner Partei.
Unsere Wege haben sich im Laufe 
der Zeit mehrfach gekreuzt. Das ist 
vor allem Deinem wunderbaren En-
gagement bezüglich des Wiederauf-
baus der Synagoge am Fraenkelufer 
in Kreuzberg zu verdanken. Die Syn-
agoge am Fraenkelufer ist ein Got-
teshaus der Jüdischen Gemeinde zu 
Berlin – sie war die erste Synagoge 
in Berlin, die nach 1945 wieder als 
Gotteshaus fungierte, wenngleich in 
stark verkleinerter Form, da nach 
dem Krieg nur noch ein Seitenflügel 
zu nutzen war.
Ich fand es bewundernswert, dass 
Du soviel Herzblut gezeigt hast. Häufig fragte ich mich, war-
um ich gerade Dir gegenüber soviel Bewunderung verspüre. 
Weil ausgerechnet Du, als Deutscher mit palästinensischem 
Wurzeln, Dich für den Aufbau jüdischen Lebens in Berlin 
einsetzt? Weil sich der Fraktionsvorsitzende einer Regie-
rungspartei bemüht, durch den Aufbau der Synagoge ein 
deutliches Zeichen für die Zukunft jüdischen Lebens in Ber-
lin zu setzen? Dein Engagement ist nicht selbstverständlich.
Lieber Raed, meine Bewunderung ist einer tiefen Enttäu-
schung gewichen. Nach dem 7. Oktober wurde die Enttäu-
schung mit jedem Tag stärker. Am 7. Oktober sind Men-
schen in einer Art und Weise ermordet worden, wie man es 
in keinem Horrorfilm gesehen hat. Ich mag Horrorfilme 
nicht, erst recht nicht, wenn sie geköpfte Kleinkinder, vor 
den Augen der Familie vergewaltigte Mädchen, verbrannte 
Teenager, abgeschnittene Geschlechtsteile, zerfetzte Arme, 
Beine, Finger oder ausgestochene Augen zeigen.
Als Jugendlicher habe ich mir nie Horrorfilme angesehen. 

Wahrscheinlich, weil ich schon in früher Kindheit Horrorge-
schichten über sinnloses Quälen und Morden hören musste 
– von Überlebenden der Shoa.
Am 7. Oktober haben Monster in Menschengestalt Horror-
filme an verschiedenen Orten gleichzeitig gedreht. Manch-
mal wurden diese Horrorfilme direkt ins Internet übertra-
gen, sodass unzählige Menschen sich diese in Echtzeit 
ansehen und sich – je nach persönlicher Einstellung – fürch-
ten oder freuen konnten. Das Besondere an diesen am 7. Ok-

tober gedrehten Horrorfilmen ist, dass 
sie die Wirklichkeit zeigen. Nicht Schau-
spieler waren am Werk, sondern Mörder 
und Ermordete waren reale Menschen. 
Und noch etwas war an diesem Tag be-
sonders – oder soll man eher sagen: zu 
erwarten? Dieser Horror fand in Israel 
statt, die Ermordeten waren Juden.
Und wie reagierst Du, Raed, darauf? Mit 
ohrenbetäubendem Schweigen – und 
das schon seit neun Wochen! Nach den 
ersten Tagen Deines Schweigens hatte 
ich die Hoffnung, Du würdest nach pas-
senden Worten suchen. Mittlerweile 
weiß ich, dass Du Dich entschieden hast, 
die Worte »Terror«, »Hamas und »Verur-
teilung« nicht in den Mund zu nehmen.
Du bist der einzige SPD-Landesvorsit-
zende, der seine Solidarität mit den Op-
fern des bestialischen Massakers nicht 

zum Ausdruck gebracht hat. Das macht mich tief traurig. Ich 
war überzeugt, Du würdest verstehen, dass die am 7. Okto-
ber ermordeten Israelis genauso unschuldig waren wie die 
damals von den Nazis ermordeten Beter der Synagoge am 
Fraenkelufer. Oder denkst Du womöglich, es gibt einen 
nachvollziehbaren Grund, Männer, Frauen und Kinder so zu 
quälen und zu ermorden, wie es die Hamas-Terroristen ta-
ten?
Man kann nicht die von den Nazis ermordeten Juden durch 
den Wiederaufbau der Synagoge Fraenkelufer ehren, wenn 
man zugleich zu den von den Islamisten ermordeten Juden 
schweigt. Tolerierte ich das, wäre ich unaufrichtig. Schweren 
Herzens teile ich Dir daher mit, dass die Jüdische Gemeinde 
die Zusammenarbeit mit Dir bezüglich des Wiederaufbaus 
der Synagoge wird beenden müssen. Ich bitte Dich, mit so-
fortiger Wirkung Deinen Rücktritt aus dem Kuratorium zu 
erklären.
� Gastbeitrag im Tagesspiegel, 12.Dezember 2023
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JULIA KLÖCKNER ZU BESUCH IN DER JÜDISCHEN GEMEINDE  
Юлия Клёкнер в гостях у Еврейской общины

Am 16. November besuchte Julia Klöckner, Bundesminis-
terin a.D. und wirtschaftspolitische Sprecherin der CDU-
Bundestagsfraktion, mit ihrem Mitarbeiterteam die Jüdi-
sche Gemeinde zu Berlin und wurde vom 
Gemeindevorsitzenden, Dr. Gideon Joffe, durch die ständi-
ge Ausstellung in der Neuen Synagoge in der Oranienbur-
ger Straße geführt. Im Anschluss kam es in den Räumen 
des Vorstands zu einem freundschaftlichen Gesprächsaus-
tausch über die aktuelle Situation der jüdischen Gemein-
schaft in Berlin und Deutschland.

16 ноября Еврейскую общину посетила Юлия Клёкнер, 
бывший министр ФРГ и спикер фракции ХДС в Бунде-
стаге по вопросам экономической политики. Предсе-
датель общины д-р Гидеон Йоффе провел почетную 
гостью и ее сотрудников по постоянной выставке в 
Новой синагоге на Ораниенбургерштрассе. В последу-
ющей дружеской беседе с гостями в помещениях прав-
ления Общины состоялся обмен мнениями об акту-
альном положении еврейского сообщества в Берлине 
и в Германии.

©
 jb
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Am 18. Dezember besuchte Bundesjustizminister Dr. Marco 
Buschmann die Jüdische Gemeinde zu Berlin, um sich mit 
Schülerinnen und Schülern einer 9. Klasse unseres Jüdischen 
Gymnasiums Moses Mendelssohn auszutauschen. Begleitet 
vom Gemeindevorsitzenden, Dr. Gideon Joffe, und dem Di-
rektor des Gymnasiums, Dr. Aaron Eckstaedt, stellte sich der 
Minister in einem sehr persönlichen und freundschaftlichen 
Gespräch den Fragen der Jugendlichen zu den aktuellen 
Themen Hamas-Terror, Antisemitismus und der Zukunft jü-
dischen Lebens in Berlin und Deutschland. Dabei betonte 
der Minister: »Wir werden alles dafür tun, dass jüdische Mit-
bürgerinnen und Mitbürger in Deutschland in Frieden und 
Freiheit leben können. So, wie das Existenzrecht Israels zu 
unserer Staatsräson gehört, gehört die Sicherheit der Jüdin-
nen und Juden in Deutschland zu unserer Staatsräson.«

JUSTIZMINISTER BUSCHMANN TRIFFT JÜDISCHE SCHÜLER IN DER GEMEINDE
Министр юстиции М. Бушманн встретился с учащимися Еврейской гимназии общины

©
 Bo
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18 декабря министр юстиции Германии д-р Марко 
Бушманн посетил Еврейскую общину Берлина, чтобы 
побеседовать с учащимися 9-го класса нашей Еврей-
ской гимназии им. Мозеса Мендельсона. В сопрово-
ждении председателя общины д-ра Гидеона Йоффе и 
директора гимназии д-ра Арона Экштадта министр 
принял участие в очень личной и дружеской беседе с 
молодежью на актуальные темы о терроризме ХАМА-
Са, антисемитизме и будущем еврейской жизни в Бер-
лине и в Германии. При этом министр подчеркнул: 
«Мы сделаем все, чтобы еврейские сограждане в Гер-
мании могли жить в мирном и свободном сообществе. 
Право Израиля на существование является частью на-
шей государственной политики, так же как и безопас-
ность евреев в Германии».
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17-Й БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ УЖИН И ВРУЧЕНИЕ  
ПРЕМИИ ЗА ГРАЖДАНСКОЕ МУЖЕСТВО

24 ноября в гостинице «Адлон» в Берлине состоялся 
17-й Благотворительный ужин под девизом «Никогда не 
отступим начать все с начала! Выступим против пра-
вых!». Участники мероприятия поддержали сбор по-
жертвований в пользу «Зала имен» фонда Мемориала 
памяти убитых евреев Европы. В ходе последующей це-
ремонии фонд Мемориала памяти убитых евреев Евро-
пы и Еврейская община Берлина в лице ее председателя, 
д-ра Гидеона Йоффе, наградили учителей Лауру Никель 
и Макса Теске из Бурга, а также пастора Лукаса Пеллио 
из Шпремберга премией «За гражданское мужество – 
против правого радикализма, антисемитизма и расиз-
ма» за их отважную борьбу с правым экстремизмом и 
успешное основание объединения «Школа за укрепле-
ние демократии».
Среди гостей торжественного вечера были Правящий 
бургомистр Берлина Кай Вегнер, председатель Комите-
та обороны в Бундестаге д-р Мари-Агнес Штрак-Цим-
мерманн, вице-президент Бундестага Петра Пау, а так-
же более 95 приглашенных гостей из сферы бизнеса, 
политики и культуры, включая телеведущую Анну Виль 
и режиссера Мо Асуманга. В своем обращении к гостям 
председатель фонда Мемориала памяти убитых евреев 
Европы Леа Рош подчеркнула важное значение недавне-
го решения Бундестага: «Принятая Бундестагом резо-

люция по защите еврейских общин придало мне муже-
ства. Это прекрасное послание в наши темные времена, 
которое подчеркивает необходимость защиты еврей-
ской жизни в Германии». Свой вклад внесли и лауреаты 
премии. Летом этого года учителя Лаура Никель и Макс 
Теске вместе с пастором Пеллио подали общенацио-
нальный пример, основав свой союз «Школу за укрепле-
ние демократии», который призван побудить и других 
учителей выступать против агрессии. Мужественное 
противостояние Л. Никель и М. Теске правоэкстре-
мистским инцидентам в своей школе вызвало широкую 
дискуссию в стране.
«Борьба с правым экстремизмом – абсолютно насущ-
ная задача», – подчеркнул Макс Теске, а Лаура Никель 
обратилась к политическим деятелям с призывом: «Иг-
норировать эту проблему нельзя. Необходимо занять 
решительную и четкую позицию против правого экс-
тремизма». Преподаватели собираются использовать 
призовой фонд в размере 4 тысячи евро в т.ч. для созда-
ния горячей линии помощи, которая начнет действо-
вать с января 2024 г., поскольку в настоящее время не 
хватает квалифицированных консультантов для по-
страдавших. Горячая линия помощи призвана воспол-
нить этот пробел и предоставить поддержку тем, кто 
стал жертвой правого экстремизма.



9

17. CHARITY DINNER MIT VERLEIHUNG DES PREISES FÜR ZIVILCOURAGE

Am 24. November fand im Berliner Hotel Adlon das 17. 
Charity-Dinner statt. Unter dem Motto »Nie aufhören an-
zufangen! Ein Zeichen setzen gegen Rechts!« unterstützte 
die Veranstaltung die »Raum der Namen«-Spendenkam-
pagne des Holocaust-Denkmals. In der anschließenden 
Preisverleihung ehrten der Förderkreis Denkmal für die 
ermordeten Juden Europas e.V. und die Jüdische Gemein-
de zu Berlin, vertreten durch ihren Vorsitzenden, Dr. Gi-
deon Joffe, die Lehrkräfte Laura Nickel und Max Teske aus 
Burg sowie Pfarrer Lukas Pellio aus Spremberg für ihr mu-
tiges Engagement gegen Rechtsextremismus und die er-
folgreiche Gründung des Bündnisses »Schule für mehr 
Demokratie« mit dem »Preis für Zivilcourage – Gegen 
Rechtsradikalismus, Antisemitismus und Rassismus«.
Zu den Gästen des Abends zählten unter anderem der Re-
gierende Bürgermeister von Berlin, Kai Wegner, Dr. Ma-
rie-Agnes Strack-Zimmermann, Vorsitzende des Verteidi-
gungsausschusses im Bundestag, Petra Pau, Vizepräsidentin 
des Bundestages. und über 95 geladene Personen aus 
Wirtschaft, Politik und Kultur wie die Moderatorin Anne 
Will und die Filmregisseurin Mo Asumang. 
In ihrer Rede an die Gäste hob die Vorsitzende des Förder-
kreises Denkmal für die ermordeten Juden Europas e.V, 
Lea Rosh, die Bedeutung der jüngsten Resolution des Bun-
destages hervor: »Die Verabschiedung einer Resolution 

GEMEINDE/GESELLSCHAFT

durch den Bundestag zum Schutz jüdischer Gemeinschaf-
ten hat mir Mut gespendet. Es ist eine wunderbare Bot-
schaft in finsteren Zeiten und unterstreicht die Notwen-
digkeit, jüdisches Leben in Deutschland zu schützen.«
Dazu tragen auch die Preisträger des Abends bei: Im Som-
mer dieses Jahres haben die Lehrer Laura Nickel und Max 
Teske zusammen mit Pfarrer Pellio durch die Gründung 
ihres Bündnisses »Schule für mehr Demokratie« ein bun-
desweites Beispiel geschaffen, das andere Lehrkräfte dazu 
ermutigen soll, gegen Repressionen aufzustehen. Ihr muti-
ger Widerstand gegen rechtsextreme Vorfälle an ihrer 
Schule löste eine weitreichende, bundesweite Debatte aus.
»Der Einsatz gegen Rechtsextremismus ist essentiell«, be-
tonte Max Teske, und Laura Nickel appellierte an die Poli-
tik, »dass Ignorieren keine Lösung ist. Eine entschiedene 
und klare Haltung gegen Rechtsextremismus ist unerläss-
lich.« 
Die Lehrer wollen das Preisgeld von 4.000 Euro auch un-
ter anderem für die Einrichtung eines Hilfetelefons, das ab 
Januar 2024 aktiv sein soll, einsetzen, da es derzeit an ad-
äquaten Ansprechpartnern für Betroffene mangelt. Das 
Hilfetelefon soll diese Lücke schließen und diejenigen un-
terstützen. die von Rechtsextremismus betroffen sind. 
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LICHTER GEGEN DAS VERGESSEN 
Das Hildegard-Wegscheider-Gymnasium setzte ein Zeichen gegen Hass und Antisemitismus

Im Gedenken an die am 9. November 1938 von den Natio-
nalsozialisten verübten Pogrome haben sich 10. November 
2023 zu Beginn des Schabbat rund 100 Schüler und Schü-
lerinnen, Eltern, Lehrkräfte und die Schulleiterin des Hil-
degard-Wegscheider-Gymnasiums so-
wie der Referent der Berliner 
Senatsverwaltung für Politische Bil-
dung vor der Synagoge in der Joa-
chimsthaler Straße unweit des Kur-
fürstendamms zu einer Lichterkette 
versammelt. 
Das Erinnern an die Gewalt und an das 
Unrecht, das den in den 1930er- und 
1940er-Jahren verfolgten Menschen in 
unserem Land zugefügt worden ist, wachzuhalten – es ist 
die moralische Pflicht von uns allen, die wir Nachgeborene 
sind, gegenüber denen, die unter der Schreckensherrschaft 
des nationalsozialistischen Terrors in unaussprechlicher 
Weise gelitten haben. Viele von ihnen, die mitten in Berlin 
gelebt haben, haben diese Zeit nicht überlebt. Heute erin-
nern uns die Stolpersteine vor vielen Berliner Häusern an 
all die Leben, die auf unmenschliche und barbarische Wei-
se für immer ausgelöscht worden sind.
In einer Zeit, in der Hass und Antisemitismus auf den Stra-
ßen Berlins und vieler anderer deutscher Städte in einem 
erschreckenden Maß wieder zunehmen, wollte die Schü-
lerschaft des Hildegard-Wegscheider-Gymnasiums nicht 
nur vor dem Hintergrund der deutschen Geschichte ein 
Zeichen des Erinnerns setzen, sondern vor allem im Hier 

und Jetzt und Heute ihren jüdischen Mitbürgern zeigen, 
dass sie an ihrer Seite stehen und dass ihnen ihr Schicksal 
nicht gleichgültig ist, wenn sie mitten in unserer freiheitli-
chen Gesellschaft bedroht werden. 

»Dass nach dem Menschheitsverbre-
chen der Schoa jüdisches Leben in unse-
rem Land wieder gewachsen ist, das ist 
ein Wunder. Und dieses Wunder müs-
sen und wollen wir bewahren« – so sag-
te es Bundespräsident Frank-Walter 
Steinmeier am 22. Oktober 2023 in sei-
ner Rede am Brandenburger Tor. Ja, es ist 
ein Wunder und es ist zugleich auch täg-
lich ein Geschenk! Jüdisches Leben in 

Berlin und in Deutschland bereichert uns auf so vielfältige 
Weise – nicht zuletzt ganz unmittelbar am Hildegard-
Wegscheider-Gymnasium. In unseren Klassen lernen viele 
jüdische Kinder gemeinsam mit muslimischen und mit 
christlichen, mit Jugendlichen anderer Religionen und Kul-
turen und mit anderen ohne religiöses Bekenntnis. Wir 
wollen es uns nicht vorstellen, um wie viel ärmer unsere 
Schule wäre, wenn uns dieser interkulturelle und interreli-
giöse weltoffene Austausch fehlen würde. 
Wir müssen nicht tatenlos zusehen, wenn Menschen mit-
ten in Berlin auf beschämende Weise Hass und Diskrimi-
nierung erfahren und wenn sich eine neue Welle des Anti-
semitismus in Deutschland Bahn bricht. Wir können 
Haltung zeigen und sichtbare Zeichen dagegen setzen. 
Shalom aleichem!     Pace e bene!�  Salam aleikum!
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GEDENKEN AN DIE JÜDISCHEN GEFALLENEN DES 1. WELTKRIEGS
В память о еврейских солдатах, павших во время Первой мировой войны
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Am Morgen des diesjährigen Volkstrauertags kamen am 
19. November hochrangige Vertreterinnen und Vertreter 
aus Politik, Bundeswehr und der Jüdischen Gemeinde auf 
dem Jüdischen Friedhof in Weißensee zusammen, um 
auf dem Ehrenfeld der jüdischen Gefallenen des Ersten 
Weltkrieges zu gedenken. Unter den Teilnehmenden wa-
ren der Vorsitzende der Jüdischen Gemeinde zu Berlin, 
Dr. Gideon Joffe, Bundesverteidigungsminister Boris Pis-
torius, die Wehrbeauftragte des Deutschen Bundestags 
Eva Högl, Berlins Kultursenator Joe Chialo, Abgeordne-
tenhauspräsidentin Cornelia Seibeld, der Generalinspek-
teur der Bundeswehr, General Carsten Breuer und Mili-
tärbundesrabbiner Zsolt Balla. Die Gedenkrede hielt 
Bundestagspräsident a.D. Wolfgang Thierse. 
Im Ersten Weltkrieg verloren über 12.000 jüdische deut-
sche Soldaten ihr Leben. 395 von ihnen sind auf dem Jüdi-
schen Friedhof Weißensee begraben. Das Ehrenmal mit 
dem Gedenkstein für die jüdischen Gefallenen des Ersten 
Weltkriegs wurde 1927 eingeweiht.

Утром 19 ноября 2023, в День всенародной скорби, на Ев-
рейском кладбище Вайсензее собрались высокопостав-
ленные представители политики, бундесвера и Еврейской 
общины, чтобы почтить память еврейских солдат, павших 
во время Первой мировой войны. Помимо Председателя 
общины д-ра Гидеона Йоффе, среди гостей были министр 
обороны ФРГ Борис Писториус, Уполномоченная герман-
ского бундестага по делам бундесвера Эва Хёгль, сенатор 
Берлина по вопросам культуры Джо Чиало, президент 
Берлинской палаты депутатов Корнелия Зайбельд, Гене-
ральный инспектор бундесвера генерал-лейтенант Кар-
стен Бройер и военный раввин бундесвера Жолт Балла. С 
речью памяти павших выступил бывший президент Бун-
дестага Вольфганг Тирзе.
Более 12 тысяч немецких солдат еврейского происхожде-
ния погибли во время Первой мировой войне. 395 из них 
захоронены на Еврейском кладбище Вайсензее. Мемориал 
с плитой в честь павших во время Первой мировой войны 
евреев был торжественно открыт в 1927 г.
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DAS WAR CHANUKKA…
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Tu Bischwat, auf den 15. Tag des Monats Schwat festgelegt 
(in diesem Jahr der 25. Januar), wurde erstmals in der 
Mischna erwähnt und gehört zu den Festen mit primär 
landwirtschaftlicher Bedeutung. Es geht auf den Gelehr-
ten Zeev Jabetz zurück, der in Sichron Yaacov lebte und 
schon früh die Idee hatte, am 15. Schwat nicht nur etwas 
über Bäume zu lernen und diese zu feiern, sondern sie 
auch eigenhändig zu pflanzen, »um 
die Setzlinge lieb zu gewinnen, die 
Pflanzungen des Landes, die Gott 
unseren Vätern gepflanzt hat, da-
mit sie sich an ihnen sättigen und 
an ihrer Schönheit erlaben kön-
nen.« 
1892 zog Jabetz erstmals mit seinen 
Schülern hinaus, um Bäume zu 
pflanzen. Damit war eine neue Tra-
dition geboren. Die Lehrergewerk-
schaft und der Jüdische National-
fonds – Keren Kayemeth LeIsrael 
(JNF-KKL) institutionalisierten 
diesen Brauch 1908 und führen 
seitdem die Kinder praktisch an der 
Entwicklung des Landes und der 
Begrünung seiner Landschaften 
heran.
Bäume haben eine kaum zu über-
schätzende mystische Bedeutung 
im Judentum. Jede Pflanzung symbolisiert die Beteiligung 
des Einzelnen am Werk der Gesamtheit und die Furcht 
um das Schicksal des Baumes findet ihren Ausdruck in 
den Worten unserer Weisen: »Im Moment, da man einen 
Obstbaum abholzt, geht seine Stimme von einem Ende 
der Welt zum anderen, doch die Stimme hört man nicht« 
(Pirke de-Rabbi Elieser 34).
Und so nehmen jedes Jahr rund 250.000 Schüler zusam-
men mit Tausenden von Menschen an Pflanzzeremonien, 
an Vorträgen und geführten Wanderungen des JNF-KKL 
zur Bedeutung der Natur und zum Schutz der Umwelt 
teil, und essen beim Tu Bischwat Seder von den in Deute-
ronomium 8,7-8 genannten »sieben Arten«: Weizen, Gers-
te, Weintrauben, Feigen, Granatäpfel, Öl(bäume) und Ho-
nig (Datteln).
Wenn auch Sie die Schönheit und die Vielfalt der Natur 
feiern wollen, schenken Sie Bäume für Israel. Symbolisch 
können Sie diese Bäume lieben Menschen widmen und 
aus Urkundenmotiven mit den »Sieben Arten« eine pas-
sende auswählen, die mit Ihrem Wunschtext bedruckt 
wird. Dazu besuchen Sie bitte diese Seite: www.jnf-kkl.de

TU BISCHWAT – DAS NEUJAHRSFEST DER BÄUME
Ту би-Шват – Новый год деревьев

Ту би-Шват, отмечаемый на 15-й день месяца шват (в 
этом году 25 января), впервые упоминается в Мишне и 
является одним из праздников, имеющих преимуще-
ственно сельскохозяйственное значение. Этот празд-
ник основан по инициативе ученого Зеева Явица, кото-
рый жил в Зихрон-Яакове. Именно у Зеева Явица 
возникла идея не только изучать и праздновать дере-

вья 15-го швата, но и сажать их, 
«чтобы дети прониклись любовью 
к саженцам, к растениям этой зем-
ли, которые Господь посадил для 
отцов наших, чтобы они могли на-
сытиться их плодами и насладить-
ся их красотой». В 1892 г. он впер-
вые вышел со своими учениками на 
природу, чтобы посадить деревья. 
Так была создана новая традиция. 
В 1908 г. профсоюз учителей и Ев-
рейский национальный фонд Ке-
рен Каеметле-Исраэль (ККЛ-ЕНФ) 
официально провозгласили этот 
день праздником посадки деревь-
ев. С тех пор дети принимают ак-
тивное участие в развитии страны 
и озеленении ее ландшафтов.
Трудно переоценить мистическое 
значение, которое деревья имеют в 
иудаизме. Каждое посаженное де-

рево – символ участия отдельного человека во всеоб-
щем процветании. В словах наших мудрецов выражено 
беспокойство за судьбу дерева: «Когда срубают плодо-
носное дерево, его голос доносится с одного конца 
мира до другого, но он не слышен» (Пирке де рабби 
Элиэзер 34).
Ежегодно около 250 тысяч школьников вместе с тыся-
чами других людей принимают участие в церемониях 
посадки, экскурсиях, походах и лекциях ККЛ-ЕНФ, 
посвященных важности природы и защиты окружаю-
щей среды, и вкушают по время трапезы на Ту би-Шват 
блюда из «Семи видов», упомянутых во Второзаконии 
8,7-8. Это пшеница, ячмень, виноград, инжир, гранат, 
маслины и мед (финики).
Если Вы хотите поучаствовать в этом праздничном 
восхвалении красоты и разнообразия природы, пода-
рите деревья для посадки в Израиле! Символически 
эти деревья можно посвятить близким людям и офор-
мить индивидуальный сертификат с изображением 
одного из «Семи видов» и текстом по Вашему выбору: 
см. нашу страницу: www.jnf-kkl.de
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WO NOSTALGIE AUF ZUKUNFT TRIFFT: ENSEMBLE TUMBALALALEIKA 

Von den späten 80er- bis hin in die frühen 2000er-Jahre 
war das Ensemble »Gita« eine strahlende Konstante im 
Gemeindeleben. Gegründet von Gita Lat und über Jahre 
hinweg von der leidenschaftlichen Bella Roit geleitet, war 
die Tanz- und Gesangsgruppe nicht nur fester Bestandteil 
jedes Gemeindefestes, sondern füllte auch Konzertsäle. 
Generationen verbinden bis heute wundervolle Erinne-
rungen an diese unvergessliche Zeit.
Doch als Bella Roit nach Israel zog, wurde es still um das 
Ensemble und über Jahre hinweg wünschten sich viele, die-
se einzigartige Institution, wiederzubeleben. Als Shelly, die 
Leiterin des Jugendzent-
rums, beschloss, sich 
dieser Tradition anzu-
nehmen, wurde der 
langgehegte Traum end-
lich wahr. Mit einem 
ersten Auftritt 2022 zu 
Channuka wurde das 
Tanz- und Gesangsen-
semble »Tumbalalalei-
ka« ins Leben gerufen, 
zusammen mit Xenia, Maya und Romina, die selbst viele 
Jahre Teil von »Gita« waren.
Seitdem hat »Tumbalalaleika« drei Gruppen gebildet, die 
bereits zahlreiche Auftritte im Rahmen von Gemeindever-
anstaltungen und darüber hinaus absolviert haben.
Die »Mini Tumbalalaleika«-Gruppe dient der musikali-
schen Früherziehung der Kinder im Alter von 3 bis 6 Jah-
ren. Es ist ein entzückendes Schauspiel für Zuschauer wie 
für die Eltern, wenn die Kleinen mit den ersten Instrumen-
ten experimentieren, dabei die traditionellen Lieder der jü-
dischen Kultur singen und schnell Fortschritte machen.
Die Kinder im Alter von 7 bis 9 Jahren sind bereits echte 
Profis. Begleitet vom Klavier, formen sie nicht nur die Lie-

der um, sondern kreieren auch neue, moderne Interpreta-
tionen jüdischer Themen, die Jung und Alt gleichermaßen 
begeistern.
Die ältesten Teilnehmer im Alter von 10 bis 12 Jahren prä-
sentieren sich noch anspruchsvoller. Sie zeigen ein breites 
Repertoire von modernen Hits von Beyoncé bis zu klassi-
schen Stücken wie »Tfillah« und die Kostümwechsel, Büh-
nenbilder und Lichteffekte verleihen den Aufführungen 
eine besondere Note
Im vergangenen Jahr standen die Kinder auf verschiedenen 
Bühnen, wie zu Purim oder beim Streetfoodfestival. Doch 

die Höhepunkte waren 
zweifellos die Auftritte 
beim diesjährigen Chan-
nukaball und dem Ge-
meindetag vor einem 
begeisterten Publikum 
von 1500 Menschen, da-
runter auch Bundesprä-
sident Steinmeier.
Mit über 40 Kindern ist 
Tumbalalaleika nun ein 

fester Bestandteil unseres Jugendzentrums. »Mini Tumba-
lalaleika«für alle 3- bis 5-Jährigen findet immer montags 
von 16.45 bis 17.30 Uhr statt. Das Ensemble »Tumbalalalei-
ka« für Kinder ab 7 trainiert mittwochs von 16.30 bis 17.45, 
die Kinder ab 10 Jahren bis 18.15 Uhr.
Tumbalalaleika lädt alle ein, die jüdische Kultur und die 
Freude am Tanz und Gesang zu erleben und zu teilen. Es ist 
eine Reise durch die Zeit, die Nostalgie mit Zukunft ver-
bindet, und die Tradition lebendig hält. Wir freuen uns 
auch über Kinder ab 12 Jahren, mit denen wir eine weitere 
Gruppe eröffnen und somit unser Repertoire erweitern 
können.  Mehr Informationen erhaltet ihr telefonisch unter 
(030)88718890. 

Das Ensemble »Gita«, Anfang der 1990er-Jahre auf der Bühne des Gemeindehauses
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LERNE HASHOMER HATZAIR – KEN BERLIN – KENNEN
Молодежное движение «Хашомер хатцаир Берлин»

Hashomer Hatzair ist eine der ältesten noch aktiven jüdi-
schen Jugendbewegungen der Welt. Durch unsere außer-
schulische Bildungsarbeit versuchen wir unsere Vision ei-
ner gerechteren Gesellschaft zu verwirklichen. Wir leben 
unsere jüdische Identität säkular und stützen uns dabei auf 
die lebendige Kultur sowie auf die Tradition, Geschichte 
und Religion des jüdischen Volkes. 
Das Ken Berlin existierte bis in die 30er-Jahre in verschie-
denen Städten Deutschlands. In einem besonderen gene-
rationenübergreifenden Projekt haben wir 2022, 10 Jahre 
nach der Wiedergründung von HHD in Berlin, noch nicht 
erforschte Informationen entdeckt und ein Karten- und 
ein Brettspiel über unsere frühere Generation entwickelt. 
Für diese besondere und innovative Arbeit haben wir 
kürzlich den Shimon-Peres-Preis gewonnen.
Unsere Peulot finden alle zwei Wochen am Wochenende 
für Kinder und Jugendliche im Alter von 8 bis 18 Jahren 
statt. Wir organisieren außerdem jedes Jahr ein Pessach- 
und ein Sommermachane. Alle paar Monate laden wir au-
ßerdem unsere Community und Freiwilligen zu einem 
shomerischen Kabbalat Schabbat ein.
Wir sind als erster jüdischer Jugendverband seit 1949 Teil 
des Landesjugendrings und bieten jedes Jahr einen Hadra-
cha-Kurs an. Am Ende des Kurses erhält jede*r Jugendli-
che die »Juleica«, die Jugendleiter*innen Card. Ein Aus-
weis, welcher bundesweit die Arbeit mit Kindern und 
Jugendlichen ermöglicht.
Um mehr zu erfahren und uns zu kontaktieren, besuche 
diesen Link: https://linktr.ee/HashomerHatzairDE

«Хашомер хатцаир» – одно из старейших, до сих пор дей-
ствующих, еврейских молодёжных движений в мире. Наша 
цель – способствовать формированию более справедли-
вого общества посредством просветительской деятельно-
сти на общественных началах. Мы – секулярные евреи и 
опираемся на современную культуру, а также на традиции, 
историю и религию еврейского народа.
«Хашомер хатцаир Берлин» существовал в разных городах 
Германии вплоть до 1930-х гг. В рамках специального про-
екта для всех поколений в 2022 г., спустя 10 лет после вос-
создания этого общества в Берлине, мы обнаружили еще 
неизученную информацию и разработали настольную 
игру о предыдущем поколении. Недавно за эту особенную 
и инновационную работу мы получили премию имени 
Шимона Переса.
Наши групповые занятия (пеулот) проходят каждые две не-
дели по выходным дням для детей и молодежи в возрасте от 
8 до 18 лет. Кроме того, каждый год мы организуем пасхаль-
ный и летний лагеря (маханот). Каждые несколько месяцев 
мы приглашаем членов нашего сообщества и волонтёров на 
традиционный Кабалат шабат. Мы – первая еврейская мо-
лодёжная организация с 1949 г., вошедшая в состав земель-
ного молодёжного совета. Каждый год мы предлагаем курс 
»Хадраха« практических знаний по иудаизму. По оконча-
нии курса каждый молодой человек получает »Юлейку« 
(карточку молодежного лидера). Это удостоверение позво-
ляет работать с детьми и молодежью на всей территории 
Германии. Чтобы узнать больше и связаться с нами, перей-
дите по этой ссылке: https://linktr.ee/HashomerHatzairDE
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JÜDISCHE GEMEINDE
Gemeindehaus Fasanenstraße 79–80 

10623 Berlin | T 880 28-0

Di 2 
18.00

Jüdischer Liederchor
Proben jeden Dienstag 18.00 | Репетиции по вт.

So 21 
14.00

Diktatur wählen? Demokratische Kultur und ihre 
Feinde. Vorträge & Diskussion. Anlässlich des 82. 
Jahrestages der Konferenz am Wannsee wird disku-
tiert, welche Handlungsmöglichkeiten es gibt, um 
antidemokratischen Strukturen entgegenzutreten.  
Mit u.a. Sigmount Königsberg, Jüdische Gemeinde zu 
Berlin. Infos & Anmeldung auf www.ghwk.de
Jüdisches Gemeindehaus Fasanenstraße 79/80

FAMILIENZENTRUM »ZION«
Oranienburger Straße 31, 10117 Berlin 

zion@jg-berlin.org, T 0151-744 82 619, 0151-744 82 620, 
030-880 28 121, 030-970 058 51 | Информация о месте 
проведения мероприятий у руководителей клубов

Di 2 
15.00

FZ Zion. jede Woche Mo-Do: «Беседы о главном». 
Обсуждаем вопросы, связанные с еврейскими 
традициями. Вед.: Л. Румер. Библиотека

So 7 
12.00

Mishpacha. Технический музей. Информация в 
клубе

Mo 8 
12.00

Frauenklub. «Рецепты наших бабушек»

Mо 8 
15.00

FZ Zion. Группа народных танцев для взрослых. 
Ком. 414

Mo 8 
16.30

Mishpacha. Заседание актива клуба. Обсуждение 
плана работы. Ком. 314

Di 9 
11.00

Klub Odessa. Заседание актива клуба. 
Подведение итогов 2023. Обсуждение плана 
работы на I-е полугодие 2024. Ком. 314 

Di 9 
11.30

Klub Dnepr. Kафе «Балаган». Экскурсия «Евреи 
ГДР». Встреча у Еврейского музея. 
Дополнительная информация в клубе

Mi 10 
10.00

Rückengymnastik. Ведет врач спортивной 
медицины, физиотерапевт

Mi 10 
15.00

FZ Zion. Английский для начинающих. Ком. 107

Mi 10 
15.00

Klub Leningrad. «Положение на Ближнем 
Востоке». Вед.: Д. Призамд. Мифгаш

Do 11 
16.00

Literatursalon. Знакомство с произведениями 
авторов и их обсуждение. Отбор материала для 
Сборника №7. Подготовка к презентации 
Сборника №6. Организационные вопросы. Ком. 
314 

So 14 
11.00

FZ Zion. Немецко-еврейская история. Экскурсия 
«Шарлоттенбург: от славянской деревушки до 
резиденции прусских королей. Музей Берггрюна 
и история его семьи». Вед.: Людмила Будич. Встреча 
на ст. S-Bhf Westend (кольцо). Стоимость – 2 €, 
группа: 20 человек. Запись только по тел: 0151 744 
82 619

Mo 15 
12.00

Frauenklub. «Творчество Сергея Есенина». Вед.: Л. 
Рахамимова. 

Mо 15 
15.00

FZ Zion. Группа народных танцев для взрослых. 
Ком. 414

Di 16 
15.00

Klub Kiew & Freunde. «Путешествие в гостинной. 
Из Берлина в Польшу. Гёрлитц-Згожелец». Вед. Л. 
Прокопец. Мифгаш 

Mi 17 
10.00

Rückengymnastik. Ведет врач спортивной 
медицины, физиотерапевт

Mi 17 
15.00

FZ Zion. Английский для начинающих. 
Ком. 107

Mi 17 
15.00

Klub Moskau. «Музыкальный вечер с Б. 
Скуратовской». Мифгаш 

Do 18 
18.00

Klub Bakinez. 1. «Холокост и сегодняшние 
«жертвы» Израиля». 2. Из цикла: Кумиры нашей 
юности. «Американский певец и композитор Нил 
Седака». Вед.: Б. Горловская. Мифгаш 

So 21 
14.00

Mishpacha. 1. Ту би Шват. 2. «Гогенцоллерны: 
прусские короли и курфюрсты в 17-18 в.в.» 
Вед.: Н. Буравчук. Мифгаш

Mo 22 
12.00

Frauenklub. «Женский клуб, как форма 
психологической поддержки». Вед.: Л. Рахамимова

Mо 22 
15.00

FZ Zion. Группа народных танцев для взрослых. 
Ком. 414

Mo 22 
15.00

Klub Dnepr. Забытые имена. «Штраус» Парижа 
– Эмиль Вальдтойфель». Вед.: Е. Каминская. 
Мифгаш 

Di 23 
15.00

Klub Odessa. «Холокост. Темные страницы 
истории». Мифгаш 

Mi 24 
10.00

Rückengymnastik. Ведет врач спортивной 
медицины, физиотерапевт

Mi 24 
15.00

FZ Zion. Английский для начинающих. 
Ком. 107

Mi 24 
15.00

Klub Leningrad. 1. «Трагические страницы 
истории. Холокост». Вед.: С. Гольдберг. 2. «Рассказы 
детей блокады». Вед.: Е. Глесс. 3. Песни военных 
лет. Мифгаш 

Do 25 
15.00

Café Balagan. Kафе «Балаган». Худ. ф. «Эксодус», 
ч. 1. Мифгаш 

Do 25 
17.00

FZ Zion. «Путь к Холокосту. История 
антисемитизма от древности до современности». 
Вед.: А. Миндлин. Мифгаш 
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Do 25 
16.00

Literatursalon. «В преддверии Международного 
дня памяти жертв Холокоста». Ком. 314 

So 28 
11.00

FZ Zion. Немецко-еврейская история. Экскурсия 
«Новый дворец в парке Сан Сусси: памятник 
военным победам Фридриха Великого и дом для 
его друзей. Потсдамский университет«. Вед.: 
Людмила Будич. Встреча: Potsdam Hbf, наверху, по 
середине, рядом с стекл. павильоном DB Info. 
Стоимость экскурсии – 2 €, группа: 20 человек. 
Запись по телефону: 0151 744 82 619

Mo 29 
12.00

Frauenklub. 
«День памяти жертв Холокоста»

Mо 29 
15.00

FZ Zion. Группа народных танцев для взрослых. 
Ком. 414

Мo 29 
17.00

FZ Zion. Дискуссионный клуб: «Антисемитизм в 
современной Германии». Вед.: Д. Призамд. Мифгаш 

Mi 3 
10.00

Rückengymnastik. Ведет врач спортивной 
медицины, физиотерапевт

Mi 31 
15.00

FZ Zion. Английский для начинающих. 
Ком. 107

Mi 31 
15.00

Klub Moskau. 1. «Памяти прошлого лики, знаки 
беды и любви». Вед.: Р. Линде. 2. Еврейский хор в 
Берлине. Мифгаш 

Dо 1.2. 
11.00

Klub Dnepr. Заседание актива клуба. Обсуждение 
плана работы на I-е полугодие 2024

Di 6.2. 
15.00

Klub Kiew & Freunde. «Женщины – художницы 
начала 20-го века». Вед. А. Красницкая Мифгаш 

Mi 7.2. 
15.00

Klub Moskau. «Сказочный мир в музыке». Вед.: Е. 
Каминская, Л. Иванова. Мифгаш 

Do 8.2. 
15.00

Café Balagan. Kафе «Балаган». Музыкальный 
вечер «Любовь длиною в жизнь». Мифгаш 

So 11.2. 
11.00

FZ Zion. Экскурсия «Город и дворец Ораниенбург: 
мечта об идеальном городе. Детство Др. Михаэля 
Блюменталя - первого директора Еврейского 
музея Берлина». Вед.: Людмила Будич. Встреча: S1 
Bhf Oranienburg, на середине перрона. Стоимость 
экскурсии – 2 €, группа: 20 человек. Запись только 
по телефону: 0151 744 82 619

Мо 12.2. 
15.00

Klub Dnepr. «Откровение в искусстве. Ролан 
Быков. 25 лет со дня смерти». Вед.: Л. Маркова. 
Мифгаш

Mi 14.2. 
15.00

Klub Leningrad. «Неизвестное об известных: 
Любовь Орлова». Вед.: М. Мороз. Мифгаш 

JÜDISCHES GYMNASIUM 
Großen Hamburger Straße 27  | T 7262657 00

So 14 
11.00

Tag der offenen Tür der Jüdischen Oberschulen 
11-15 Uhr

JÜDISCHE VOLKSHOCHSCHULE 
Fasanenstr.79–80 | T 880 28 265 | Kurse: www.jvhs.de

Mo 29 
19.00

»Rettung in letzter Minute«. Musikalische 
Lesung mit Geschichten italienischer Juden 
während der Schoa zum Internationalen Holo-
caust-Gedenktag. Kuratiert von Giulio Busi und 
Silvana Greco, gelesen von Stella Maria Adorf Georg 
Stephan, mit Musik von Luca Lombardi. JVHS, 
zusammen mit: Italienisches Kulturinstitut Berlin, 
Italienische Botschaft. Jüdisches Gemeindehaus, 
Fasanenstraße 79–80, 10623 Berlin, Großer Saal. 
Eintritt frei. Anmeldung erbeten: 
antwort.iicberlino@esteri.it

JUGENDZENTRUM OLAM  
Joachimsthaler Str. 13 | 10719 Berlin | Hinterhaus  

2. Etage | T (030) 887 188 90

So 
13.00 
14.30

Sonntags (14.1., 21.1., 28.1.)
Peuloth & Chugim für alle von 6 bis 11 (bis 17 Uhr)
Peuloth für alle ab 12 Jahren (bis 17 Uhr)

Mo 
16.00 
16.45 
17.30

Montags (8.1., 15.1., 22.1., 29.1.)– mit Voranmeldung
Tischtennis (ab 8 J., in Kooperation mit Makkabi)
Mini Tumbalalaika (Musikalische Früherziehung 3–5 J.) 
Kinder- und Jugendchor

Mi 
16.30 
16.30 
17.30

Mittwochs (10.1., 17.1., 24.1., 31.1.) mit Voranmeldung
Gesangs- und Tanzensemble Tumbalalaika ab 5 J. 
Kunstwerkstatt mit Krassimir ab 6 J.
Kinder- und Jugendchor mit Voranmeldung

Do 
15.30 

Donnerstags (11.1., 18.1., 25.1.) mit Voranmeldung
Gemeinsame Hausaufgabenstunde 
Nachhilfeunterricht und Kinderbetreuung für alle 
Altersklassen – auf Anfrage

TTS Vorschulprogramm @ Juze Olam (ab 3 J.)

Di 
16.00 
17.00

Dienstags (2.1., 9.1., 16.1., 23.1., 30.1.)	
Mathematik, Entwicklung des logischen Denkens
Wir lernen Deutsch lesen und schreiben

Do 
16.00 
17.00

Donnerstags (4.1., 11.1., 18.1., 25.1.)
Ästhetische Erziehung: Zeichnen und Malern
Play und learn English. Kurs für Kinder verschiede-
ner Altersgruppen

So 
10.00 

 
11.15 

 
11.50 

 
12.25

Sonntags (7.1., 14.1., 21.1., 28.1.)
Sprachentwicklung und Lesenlernen auf spieleri-
sche Weise mit jüdischen Themen und Festen
Bildende Kunst. Origami, Basteln und Handarbeit zu 
jüdischen Themen
Liedtheater, musikalische Erziehung, Lieder für 
jüdische Feiertage
Sportunterricht. Elemente der Selbstverteidigung
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PROJEKT »IMPULS«
T 880 28-404, 0163-74 34 744, Dr. Svetlana Agronik

svetlana.agronik@jg-berlin.org

Mi 3 
13.00

Theatergruppe der JGZB, Regisseur: Michail 
Milmeister. Am Klavier: Evgeny Lauk. Proben (Mi + Fr: 
13-18.00), Oranienburger Str. 29

Do 4 
12.00

Gedächtnistraining mit Anastasia, Russisch. Трени-
ровка памяти, логические задачи, игры. По четвергам! 
Fasanenstr. 79-80 (Do 12-13.00). Т. 0163 7434744

So 7 
09.50

Wanderung mit Uwe und Sveta. Fangschleuse – das 
romantische Tal entlang dem Naturschutzgebiet Löck-
nitz. Picknick am See. 15 km zu Fuß. Treff: Bhf. Fried-
richstr., Gleis 1. Поход на полдня. Anmeldung: T. 0163 
74 34 744

So 7 
17.30

Versammlung der Tanzgruppen, Ltg. Amalya 
Asatryan. Gespräch über Ergebnisse im Jahr 2023 und 
Pläne für 2024. Nur nach Anmeldung. Gr. Saal, 
Fasanenstr. 79-80

Mo 8 
18.00

»Jüdische Tänze« mit Amalya (auf Deutsch). Frauen-
gruppe. Fasanenstr. 79-80 (Mo 18-19.30). T. 016374 34 744

So 14 
14.00

Kaleidoskop der Märchen. Für Kinder ab 4 & die 
ganze Familie (auf Russisch). Ensemble T&T, Ltg. 
Natalia Sudnikovic, Tanzstudio Dance of Live, Ltg. 
Julia Lotz. Mod. Natalia Sudnikovic. «Cказочный 
калейдоскоп». Театрально-музыкально-
карнавальная программа для детей (от 4х лет). 
Театр-студия «T&T» & Ансамбль «Dance of Live». 
Танцы, игры, конкурсы, загадки! Ведущая: Н. 
Судникович. Großer Saal, Fasanenstr. 79-80, 10623 
Berlin. Karten (5€): Т. 0163 74 34 744

So 14 
18.30

Literaturnobelpreisträgerin Svetlana Alexievich 
im Gespräch mit Filmemacher Alexander Smoljanski. 
С. Алексиевич, лауреат Нобелевской премии 2015. 
Беседа с А. Смолянским o работе в Театре на 
Таганке с А. Эфросом («У войны не женское лицо») 
 и в кино – американский сериал «Чернобыль». Как 
искусство может сопротивляться злу? Можно ли 
назвать убитых в Украине российских военных 
«нашими мальчиками» по аналогии с афганскими 
«цинковыми мальчиками»? «Хотят ли русские 
войны»? Советское прошлое и российское 
будущее. Ответы на вопросы. Fasanenstr. 79-80, 
10623 Berlin. Билеты (20/15/10€ Clubkarte Impuls):  
T. 0163 74 34 744

Di 16 
15.00

»Zoom auf van Eyck. Meisterwerke im Detail« 
Besuch der Gemäldegalerie mit Elena Charlamova, 
Kunsthistorikerin. Е. Харламова, искусствовед, 
историк: «Секреты Северного Возрождения». От 
Яна ван Эйка до Ганса Гольбейна (художники XIV-XV 
вв.). Экскурсия на выставку: «Ван Эйк под лупой. 
Шедевры в деталях» (6€). Место встречи: в фойе 
Kulturforum, Gemäldegalerie, Matthäikirchplatz, 10785 
Berlin. По записи: тел. 0163 74 34 744

Kesher Bejn Dorot – Generationsverbindendes  
Programm TTS @ Jugendzentrum Olam

So  7 
10.00 
11.00 

 
13.00

Sonntags (7.1., 14.1., 21.1., 28.1.)
Kindertanzgruppe »Lezginka« (6–12 J., Wahlfach)
Jüdisches Tanzensemble »Kaukasus« (Mädchen 
und Jungen ab 13 J., Wahlfach)  
Kinder- und Jugendsportgruppe Badminton. 
(Wahlfach), Turnhalle Oranienburgerstr 29

Mo 8 
18.00

Montags (8.1., 15.1., 22.1., 29.1.) 
Frauenstudio für jüdischen orientalischen Tanz. 
(Wahlfach). LBH, Herbartstr. 26

Mi 17 
16.00 
17.00

Bilinguale Literaturwerkstatt. Geschichten über 
die Gegenwart. Mod. Dr. N. Gaydukova
Film: Göthe/Гёте (2010). LBH, Herbartstr. 26

Mi 24 
16.00 

 
17.00

Die Traditionen des Neujahrsfestes der Bäume. 
Moderation und musikalische Begleitung: I. Bairamov 
und N. Kurenkov. LBH, Herbartstr. 26 
Film: »Keren Kaemet Le Israel«. О деятельности 
еврейского национального фонда. LBH, Herbartstr. 
26

Do 25 
17.00

Kinderausstellung »Biblische Pflanzen in Israel«.  
Zum Tu Bischwat-Fest

So 28 
16.00

Wir feiern Tu Bischwat. Kinderkonzert. Musikalische 
Begleitung: Bella Bayramov und Nikolaj Kurenkov

So 28 
15.00

Kunstausstellung: »Meisterkünstler und Kind« 
Мистецтво: майстер художник та дитина (auf 
Ukrainisch). Der Künstler Krasimir Obretenov und sein 
Schüler, von Samuel Masinowski. 

Mi 31  
16.00 

 
 

17.00

Jazz Club: «Фрагменты истории джаза: Лучшая 
труба мира Луи Армстронг».  Fragmente der 
Jazz-Geschichte: Louis Armstrong, der beste Trompe-
ter der Welt. Mod. E. Feigman. LBH, Herbartstr. 26 
Film:. Луи Армстронг – жизнь и джаз (2022). LBH, 
Herbartstr. 26

Lev Leachim: Krankenbesuche (аuf Anfrage)

KLUB DER KRIEGSVETERANEN
Gemeindehaus, Fasanenstraße 79-80

Di 9 
15.00

Lesung: »Die politische Lage Israels« 
A. Schafirov

Di 23 
15.00

Konzertprogramm
Gesang: I. Ginsburg
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Mo 22 
17.00

»Kinosaal« mit Nata Nerenkova. Кинолекторий, 
ведущая киновед Н. Меренкова. Фильм «Родители 
строгого режима», комедия, 2022. Реж: Н. Владим-
иров. В ролях: А. Фрейндлих, А. Адабашьян, Е. 
Ткачук и др. Описание: Родители запирают сына 
дома на перевоспитание. Ему 38 лет. Он – мэр. 
Seminarraum, Oranienburger Str. 29, 10117 Berlin

So 21 
18.30

Juri Veksler, Film- und Leseabend. «МЫ ТАК 
СМЕЯЛИСЬ…». Вечер литературных воспоминаний 
Ю. Векслера, корреспондента Радио «Свобода». Об 
А. Арканове, В. Гафте, М. Жванецком, Г. Горине, В. 
Войновиче, С. Юрском и многих других, а также о 
том, откуда берутся анекдоты… Kleiner Saal, 
Fasanenstr. 79-80, 10623 Berlin. Билеты (10/8/5€ 
Clubkarte Impuls)

Do 25 
15.20

Neues Museum mit Tatjana Pauly. Экскурсия с Т. 
Паули: «Царица Нефертити и Египетская коллек-
ция». Мы погрузимся в таинственный мир древ-
неегипетских представлений о богах и об 
устройстве мира. Увидим уникальные находки, 
предметы искусства и быта египтян, обнаруженные 
немецкими археологами в XIX-XX вв. (6€) Место 
встречи: в фойе Neues Museum (Museumsinsel), 
Bodestraße 1-3, 10178 Berlin. Запись по тел. 0163 74 34 
744

Do 25 
18.30

Hommage an Vladimir Visotsky (25.1.1938-25.7.1980). 
Es singt Eugeni Malinovsky, Gitarre (Warschau). 
Концерт к 86-летию В. Высоцкого. Поет Е. Малиновский, 
актер, исполнитель авторской песни, руководитель 
фестиваля им. В. Высоцкого и Фонда Сближения 
культур, Варшава. Поет В. Беннер, гитара. Fasanen-
str. 79-80. Karten (15/10€ Ermäßig): 0163 7434744

So 4.2. 
18.00

Vitaly Mansky im Gespräch mit Alexander 
Smoljanski. Filmvorstellung »Eastern Front«, 2023, 
Russisch, UT Englisch. У нас в гостях кинорежиссер 
В. Манский, обладатель более ста призов 
международных кинофестивалей, президент 
фестиваля «Артдокфест». Показ фильма «Восточный 
фронт» (Латвия, Украина, Чехия, США, 2023). Беседа 
с А. Смолянским: о кино, о жизни художника в 
изгнании, об Украине и России. Обсуждение за 
бокалом вина. Fasanenstr. 79-80, 10623 Берлин. 
Karten (20/15€): T. 0163 7434744

TRADITIONSCLUB »MASSORET«
Fasanenstraße 79–80 | T 880 28-245

So 7 
15.00

Konzert A. Wulfson. Neujahrslaune. 
Новогоднее настроение

So 14 
15.00

Konzert Br. Skuratovskaja. Jüdische Lieder. 
Еврейские песни
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So 21 
15.00

Konzert L. Krupskaja (Vokal), A. Krupskij (Gitarre). 
Populäre Lieder. Популярные  песни

So 28 
15.00

Vortrag H. Nizan. Der Gedenktag für die Opfer des 
Nationalsozialismus / Tu Bischwat. День памяти жертв 
националсоциализма / Ту би Шват

WISSENSCHAFTLICHE GESELLSCHAFT
Oranienburger Straße 31, Zi. 311

Do 11 »Schwierige Fragen« der Schulchemie. Auch 
Konsultation für Studenten. Prof. V. Mairanowski. 
Anmeldung: T 030 465 79 72

So 14 Biologie, Genetik. Konsultationen für Gymnasiasten  
(+ 28.1.) mit V. Kochergin. Anmeldung: T 030 236 271 32

Di 16 
12.00

Jahresversammlung. Jahresbericht über die 
Tätigkeit der WiGB 2023. Seminarraum,  Oranienburger 
Str. 29

SONSTIGES
Di 9 
19.00

Keine Gerechtigkeit. Die ungleiche Unterstützung 
des KZ-Überlebenden Fritz Bringmann und des 
SS-Mannes Walter Filsinger nach 1945. Buchvorstel-
lung. Topographie des Terrors, Niederkirchnerstraße 8, 
Berlin-Kreuzberg

Mi 10 
09.00

Konferenz »Erinnerungskultur: Aus der Vergan-
genheit in die Zukunft« (bis 15 Uhr). Mit Vorträgen 
und Diskussionsbeiträgen von Stephan Lehnstaedt, 
Johannes Tuchel, Anna Warda, Andrea Riedle und 
Hendrik Hering. Touro University Berlin, Am Rupen-
horn 5, 14055 Berlin. Anmeldung unter: https://uni-ko.
de/weitergedenken oder an weitergedenken@
uni-koblenz.de

Do 18 
19.00

Mein Opa war der Totengräber von Rumbula.  
Lorenz Hemicker, Frankfurt/M., Enkel des SS-Offiziers 
Ernst Hemicker, im Gespräch mit Natascha Höhn. 
Topographie des Terrors, Niederkirchnerstraße 8, 
Berlin-Kreuzberg

So 21 
12.00

Jüdisch in der DDR. Ein historischer Stadtspaziergang 
rund um die Neue Synagoge Berlin. Jüdisches 
Museum Berlin. Treff: Neue Synagoge Berlin – Cent-
rum Judaicum, Oranienburger Str. 28-30, 10117 Berlin

Di 23 
19.00

Verbrannte Dörfer. Nationalsozialistische Verbre-
chen an der ländlichen Bevölkerung in Polen und der 
Sowjetunion im Zweiten Weltkrieg. Buchvorstellung 
und Vorträge: Florian Wieler, Tatjana Tönsmeyer, 
Christoph A. Rass. Topographie des Terrors, Nieder-
kirchnerstraße 8, Berlin-Kreuzberg
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JUGEND & BILDUNG

Eltern von Viert- und Sechstklässlern sind aber erfahrungs-
gemäß mehr an den Informationsveranstaltungen der 
Schulleitung interessiert, denn die Anmeldungen für die 
weiterführenden Schulen, d.h. die Klasse 5 und 7 am Gym-
nasium (JGMM) und die Klasse 7 an unserer Integrierten 
Sekundarschule (JONAS), stehen an.
Für die Aufnahme an unserem Gymnasium (Klasse 5 
und 7) oder unserer Sekundarschule (Klasse 7) melden 
Sie sich bitte bis 16. Februar 2024 online unter www.
jgmm.de/2023 an. Hier finden Sie auch eine Liste der 
notwendigen Unterlagen, die Sie direkt hochladen. 
Anträge zur Aufnahme in die gymnasiale Oberstufe 
sind bis 7. März 2024 einzureichen. 
Sie erhalten von unserem Sekretariat telefonisch einen Ter-
min für das Aufnahmegespräch. 

Aufnahmegespräche:

21.–23.2 2024    für Klasse 5
26.2– 7.3.2024  für Kl. 7 (Gymnasium u. Sekundarschule)
11.–17. 3.2024   für die gymnasiale Oberstufe 

Nicht beanspruchte Schulplätze werden an Nachrücker bis 
zum Ende des laufenden Schuljahres vergeben, wenn alle 
Unterlagen vollständig vorliegen. 

Das Jüdische Gymnasium Moses Mendelssohn ist nicht 
nur ein Lernort, sondern auch ein Ort für gemeinsames 
Leben in der Spannweite von Toleranz, Akzeptanz und In-
tegration. Dies betrifft gleichermaßen die Unterschiede in 
Bekenntnis, Herkunft und Leistungsvermögen innerhalb 
der Schülerschaft. In unserem Haus lernen mehr als 500 jü-
dische und nichtjüdische Schülerinnen und Schüler, von 
denen mehr als ein Drittel zu Hause nicht nur Deutsch 
sprechen. 
Wie das gemeinsame Arbeiten und Zusammenleben funk-
tioniert, zeigt in diesem Jahr endlich wieder der »Tag der 
offenen Tür« in Präsenz. Dazu sind alle Interessierten herz-
lich am Sonntag, dem 14. Januar 2024 von 11 bis 15 Uhr 
in das Schulgebäude in der Großen Hamburger Straße ein-
geladen. 
Hier präsentieren sich nicht nur die einzelnen Fachberei-
che und nahezu alle Lehrerinnen und Lehrer stehen für ein 
Gespräch bereit. Man kann auch durch die fünf Etagen des 
Schulgebäudes schlendern, das bereits seit 1862 existiert, 
die Tiere der Zoo-AG besuchen, im Musikraum musizie-
ren oder die Aussicht von den Terrassen der Kunsträume 
bewundern. Mit Sicherheit wird man auch auf den einen 
oder die andere Ehemaligen treffen, denn der »Tag der offe-
nen Tür« erfreut sich auch bei den Alumni der Schule gro-
ßer Beliebtheit. 

»TAG DER OFFENEN TÜR« DER JÜDISCHEN OBERSCHULEN 

Chanukka 2023 an den Jüdischen Oberschulen

Oben: Der Schulkantor, Itamar Cohen, zündete gemeinsam mit 
den Jugendlichen die sechste Kerze. 

Rechts oben: Während der Chanukka-Party der Klassen 8 bis 12 
sorgte das Musikensemble des 11. Jahrgangs für Stimmung. 

Rechts: Die Klasse 5 zeigte während der Chanukka-Feier den Eltern 
die Chanukka-Geschichte in einem selbst gebastelten Papierthe-
ater. 
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KULTUR

Mo 29. Januar 2024 · 19 Uhr
Jüdisches Gemeindehaus, Großer Saal
Fasanenstraße 79–80, 10623 Berlin · Eintritt frei

»Rettung in letzter Minute«. Lesung mit musikalischer Begleitung
Geschichten italienischer Juden während der Schoa
zum Tag des Gedenkens an die Opfer des Nationalsozialismus 2024

Die von Giulio Busi und Silvana Greco kuratierte Lesung schildert Episoden der »Rettung in letzter Minute«, 
deren Protagonisten Juden waren, die in Italien zwischen dem Waffenstillstand von 1943 und dem Ende des 
Zweiten Weltkriegs in extremis der Verhaftung und Deportation entkamen. Die anschauliche Einzelfälle bie-
ten auch die Möglichkeit, über allgemeine Verfolgungspraktiken und individuelle Episoden der Erlösung 
und Solidarität nachzudenken. 

Es lesen die Schauspielerin Stella Maria Adorf und der Schauspieler Georg Stephan.

Silvana Greco ist Privatdozentin am Institut für Soziologie der Technischen Universität Dresden, Lehrbeauf-
tragte am Institut für Judaistik der Freien Universität Berlin und Vizepräsidentin der Fondazione Palazzo Bon-
doni Pastorio. 

Giulio Busi ist Professor für Judaistik und Direktor des Instituts für Judaistik an der Freien Universität Berlin 
sowie Präsident der Fondazione Palazzo Bondoni Pastorio.

Die Lesung wird von einer eigens für diesen Abend komponierten Musik von Luca Lombardi begleitet.  
Er gehört zu den international renommiertesten Komponisten Italiens und ist u.a. Mitglied der Berliner  
Akademie der Künste und der Bayerischen Akademie der Schönen Künste in München.

Anmeldung erbeten: antwort.iicberlino@esteri.it

Eine Veranstaltung des Italienischen Kulturinstituts in Berlin 
in Zusammenarbeit mit der Italienischen Botschaft und der Jüdischen Gemeinde zu Berlin

JÜDISCHE 
VOLKSHOCHSCHULE 
BERLIN

ITALIENISCHES  
KULTURINSTITUT 

BERLIN
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So 14. Januar | 14.00 
Großer Saal, Fasanenstraße 79-80,10623 Berlin
 
Märchen-Kaleidoskop 
Für Kinder ab 4 und die ganze Familie (Russisch) 
Ensemble T&T, Ltg. Natalia Sudnikovic | Tanzstudio Dance of 
Live, Ltg. Julia Lotz | Moderation: Natalia Sudnikovic
 
«CКАЗОЧНЫЙ КАЛЕЙДОСКОП»
Театрально-музыкально-карнавальная 
программа для детей (от 4х лет) 

Театр-студия «T&T» & Ансамбль «Dance of Live».
Танцы, игры, конкурсы, загадки!  
Ведущая: Наталья Судникович

Karten (5 €): Т. 0163 74 34 744, 0178 89 52 983

Di 16. Januar| 15.00
»Zoom auf van Eyck. Meisterwerke im Detail« – Führung durch 
die Gemäldegalarie-Ausstellung mit Elena Charlamova

 Елена Харламова, искусствовед, историк:
«Секреты Северного Возрождения». От Яна ван Эйка до 
Ганса Гольбейна (художники XIV-XV вв.) – Экскурсия на 
выставку: «Ван Эйк под лупой. Шедевры в деталях» 

Билеты (5€ + билет в музей): тел. 0163 74 34 744 | Место 
встречи:  Kulturforum, Gemäldegalerie, Matthäikirchplatz, 10785 
Berlin. В фойе.

Projekt Impuls / Integrationsdezernat
T 880 28-404, 0163-74 34 744, Dr. Svetlana Agronik
svetlana.agronik@jg-berlin.org 

INTEGRATION • ИНТЕГРАЦИЯ

So 14. Januar | 18.30 Uhr
Fasanenstraße 79-80, 10623 Berlin
 
Literaturnobelpreisträgerin SVETLANA ALEXIEVICH
im Gespräch mit ALEXANDER SMOLJANSKI
 

СВЕТЛАНА АЛЕКСИЕВИЧ, 
лауреат Нобелевской премии 2015
Беседа с А. СМОЛЯНСКИМ
 
● О работе в Театре на Таганке с А. Эфросом («У войны не 
женское лицо») и в кино – американский сериал «Чернобыль»
● Как искусство может сопротивляться злу? Украинская 
война – как такое могло случиться и чем она кончится?
● Можно ли назвать убитых в Украине российских военных 
«нашими мальчиками» по аналогии с афганскими 
«цинковыми мальчиками»?
● «Хотят ли русские войны»? Советское прошлое и 
российское будущее... 
● Ответы на вопросы.
 
Билеты (20€/15€/10€ Clubkarte Impuls): T. 0163 74 34 744, 
svetlana.agronik@jg-berlin.org

So 21. Januar | 18.30 Uhr
Kleiner Saal, Fasanenstraße 79-80, 10623 Berlin
 
Juri Veksler, Film- und Leseabend
 
Юрий Векслер
МЫ ТАК СМЕЯЛИСЬ…
Вечер литературных воспоминаний Ю. Векслера, 
корреспондента Радио «Свобода».

Об А. Арканове, В. Гафте, М. Жванецком, Г. Горине,  
В. Войновиче, С. Юрском и о многих других, а также о 
том, откуда берутся анекдоты…

Билеты (10€/8€/5€ Clubkarte Impuls): 0163 74 34 744
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АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ДЕТЕЙ И ВЗРОСЛЫХ
ПО СРЕДАМ

Предварительная запись обязательна
Первое занятие бесплатно

Справки по телефону: 880 28 121

Jüdische Gemeinde zu Berlin
Familienzentrum Zion

Oranienburger Straße 31 · 10117 Berlin  

%   970 05 851
zion@jg-berlin.org 

GRUPPE  VOLKSTÄNZE. 
FÜR  JEDES  ALTER.

Группа народных танцев.
Для всех возрастов. 

Anmeldung:  % 880 28 121

BOXEN UND SELBSTVERTEIDIGUNG
Бокс и самооборона для детей и взрослых 

mit  Oleg Polewoi
        Mo., Do. (Kinder) und  So. (Erwachsene)

Wir freuen uns auf Ihre rege Teilnahme!
Anmeldung: 880 28 121

NEU      NEU      NEU      NEU

«Беседы о главном».

Mo-Do 15:00 
FZ Zion, К. 314, 

Обсуждаем 
вопросы, 

связанные с 
еврейскими 
традициями. 
Вед.: Л. Румер

Anmeldung:     880 28 121

Ladislava 
Lubimova

VOCAL STUDIO
Gesangsunterricht für Kinder

und Erwachsene
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Еврейская община г. Берлин
Семейный центр Сион

Oranienburger Straße 31 · 10117 Berlin  

%   970 05 851
zion@jg-berlin.org 

CHANUKKAH FÜR KINDER IM FAMILIENZENTRUM ZION

10 декабря в семейном центре «Сион» прошёл 
праздник Ханука для детей. 
Не только дети, но и мы, взрослые, в полной мере 
ощутили и добро, и свет, и чудо, присущие этому 
празднику! Это незабываемый восторг! Как важно, 
что старшее поколение передаёт детям свои знания 
о еврейских традициях и праздниках. Спасибо за 
подаренную радость и доставленное удовольствие.
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Hausverwaltung
Di 14–17 Uhr | Fr 9–11 Uhr 
Telefon 88028-199
Oranienburger Str. 28–31 
10117 Berlin

Sprechstunde der Sozialabteilung
zu allgemeinen sozialen Belangen

jeden Mittwoch 9–13 Uhr
Gemeindehaus Fasanenstr. 79-80, Zi. 3
В Доме Общины на Fasanenstr. 79-80, 

в комнате номер 3 
по средам с 9 до 13 

работник социального отдела проводит 
консультации по общим вопросам.

Берлинская группа  
Всегерманской ассоциации  

«ФЕНИКС ИЗ ПЕПЛА» приглашает 
бывших узников гетто и фашистских 
концлагерей на встречи в зале клуба 

«Ахва» на Фазаненштрассе 79/80:  
каждый последний четверг месяца в 

15:00 ч. | % 215 14 97

Rechtsanwalt Arkadij Gorischnik  
kostenlose Beratung für Gemeinde- 
mitglieder: 1. Mi/Monat 16–18 Uhr,  
Gemeindehaus, % 88028-0

Бесплатные юридические консультации 
проводит адвокат Аркадий Горишник – 
каждая первая среда месяца с 16 до 18 
ч., Fasanenstr. 79/80, % 88028-0

Социальный отдел 

предлагает компетентные консультации 
и обслуживание в социальной сфере 
на русском, немецком, английском и 
иврите. 

Oranienburger Str. 29, 3. Et, 10117 Berlin

Прием посетителей и телефонные
консультации по вашим вопросам: пн., 
вт., чт., пт. 09.00–12.30, чт.
14.00–16.00 + по договоренности

Рувин Брацлавский % 880 28 137,
Консультации по социальным вопросам
Марианна Давыдов % 880 28 142,
Консультации для пожилых людей
Игорь Зингер % 880 28 145,
Координатор работы волонтеров
Пинхас Гринберг % 88028 148,
Консультации по общим вопросам
Белла Кальманович % 880 28 157,
Консультации по социальным вопросам
Жанна Розова % 880 28 136, Консульта-
ции по социальным вопросам

Sozialabteilung

Kompetente Beratung und Betreuung 
im sozialen Bereich auf Deutsch, Russisch, 
Iwrit und Englisch:
Oranienburger Str. 29, 3. Et, 10117 Berlin

Sprechstunde und telefonische Beratung 
bei allen persönlichen Anliegen: 
Mo, Di, Do, Fr 9–12.30 Uhr, Do 14–16 Uhr + 
nach Vereinbarung

Ruvin Brazlavski % 880 28 137, 
Soziale Beratung

Marianna Davydov % 880 28 142, 
Rund ums Alter

Zanna Rozova % 880 28 136, 
Soziale Beratung

Igor Singer % 880 28 145,
Organisation Ehrenamt

Pinchas Grinberg % 88028 148,
Allgemeine Beratung

Bella Kalmanovich % 880 28 157, 
Soziale Beratung

Psychologische Beratung 
Nicolai-Alexej Stern 

Dipl. Psychologe/Psychotherapeut

% 22393174 | praxis.stern@yahoo.de

Hannelore Altmann,
Dezernentin für Integration 

Sprechstunde nach Vereinbarung
Anmeldung % 880 28 232/4
Запись на прием по % 880 28 232/4

CHILD SURVIVORS
jeden 1. Montag im Monat 15.30–18.00 
Fasanenstr. 79-80 · Kontakt 275 25 11 Servicestelle  

Gemeindehaus
Mo–Do 8–16 Uhr | Fr 8–14.30 Uhr
Jüdische Gemeinde zu Berlin
Fasanenstraße 79-80, 10623 Berlin  
Tel 030 88028-0 Frau Malenkov

der Jüdischen Gemeinde zu Berlin gGmbH 
Dernburgstraße 36 | 14057 Berlin

% 30 10 14 06 | 24-h-Erreichbarkeit
ambulante-pflege-jgb@web.de

• Wir beraten, betreuen und pflegen Sie – 
zuverlässig, multikulturell, mehrsprachig
• Alten- und Krankenpflege | Seniorenbe-
treuung | Beratung | Hauswirtschaftliche 
Versorgung
• Alle Kassen, Sozialämter, Privat
versicherte, Beihilfeberechtigte

Sie suchen einen Ausbildungsplatz 
und haben Freude am Umgang mit 
älteren Menschen?
Sie haben die Schule beendet und suchen 
einen attraktiven Arbeitgeber, der Ihnen 
die Altenpflegeausbildung in Berlin er-
möglicht? Wenn Sie sich sicher sind, in der 
Pflege und Betreuung älterer Menschen 
richtig zu sein, dann können Sie bei uns als 
Azubi zur/zum examinierten Altenpfleger/
In beginnen. 
Wir heißen Sie herzlich willkommen, arbei-
ten Sie gut ein und sind für Sie da. 
Bewerben Sie sich jetzt: 
skontakt@sozialwerk-jgb.de oder
personal@jg-berlin.org

Liebe Gemeindemitglieder,
als Nachfolge für einen geschätzten Kollegen suchen wir  zum 1.4.2024 – zunächst 
befristet für zwei Jahre und mit sehr guten Übernahmechancen – in Vollzeit eine/n 

Schulbusfahrer/in (m/w/d).
Ihre Aufgaben: der tägliche Transport sowie Rücktransport von Schülerinnen und Schü-
lern in Kleinbussen (9-Sitzer) sowie die Reinigung der Fahrzeuge.
Ihr Profil: Absolute Zuverlässigkeit und früher Arbeitsbeginn sind ebenso unerlässlich, 
wie der Besitz einer gültigen Fahrerlaubnis (Klassen B/C1/D) sowie einer Fahrerlaubnis 
zur Fahrgastbeförderung. Russischkenntnisse sind wünschenswert.
Wir bieten: abwechslungsreiche Tätigkeit, wertschätzendes Miteinander, familien-
freundliche Arbeitsbedingungen; attraktive Vergütung inkl. Jahressonderzahlungen und 
zusätzliche jüdische Feiertage; 30 Urlaubstage; 38,5-h-Woche bei Vollzeittätigkeit; Mitar-
beiter-Benefits wie Zuschuss zu BVG-Firmenticket oder Deutschlandcard und günstige 
Konditionen bei Urban Sports Firmenfitness; zukunftssicherer Arbeitsplatz
Bei Rückfragen: Personalabteilung der Jüdischen Gemeinde unter 030 880 28 155 oder 
per E-Mail personal@jg-berlin.org. Bei Interesse an der Tätigkeit richten Sie Ihre Bewer-
bung bitte ebenfalls an die Personalabteilung.
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BETREUTES WOHNEN 
IM HAUS »JEANETTE WOLFF«
Das Haus »Jeanette Wolff« der Jüdischen Gemeinde zu 
Berlin ist eine zentral – in der Nähe des Lietzensees – ge-
legene Einrichtung mit seniorengerechten Wohnungen. 
Verteilt auf 5 Etagen haben bis zu 81 Bewohner in eigenen 
Ein-Zimmer-Appartements mit Balkon die Möglichkeit, in 
der jüdischen Tradition zu leben. Unter Berücksichtigung der 
Individualität des Einzelnen werden die Bewohner unter-
stützt durch lebenserleichternde Service-Leistungen und 
Unterhaltungsangebote: · Koschere Verpflegung und eigene 
Betstube · Wäscheversorgung, Zimmerreinigung · Gemein-
same Feiertagsgestaltung · Freizeitangebote wie Tanzcafé, 
Gedächtnistraining, Gymnastik, Vorträge, Bibliothek · 24-stün-
dige Erreichbarkeit des gemeindeeigenen Pflegedienstes 
in Kooperation · Rund-um-die-Uhr-Bewachung des Hauses 
· Großzügige Gartenanlage · Lebensmittelgeschäft, Restau-
rants, Apotheke, Friseur, Bus und S-Bahn fußläufig erreichbar. 
Wir freuen uns auf Sie! 
Rufen Sie uns an: T (030) 326 959 13, 
Dernburgstraße 36, 14057 Berlin

ПРОЖИВАНИЕ С ОБСЛУЖИВАНИЕМ 
В ДОМЕ ИМ. ЖАНЕТТЫ ВОЛЬФ
Дом им. Жанетты Вольф при Еврейской общине Берлина 
расположен в центре города на озере Лицензее. Идеаль-
но оборудованные для пожилых людей однокомнатные 
квартиры с балконом, расположенные на пяти этажах, 
предоставляют 81 жителю этого заведения возможность 
провести вечер жизни в еврейском окружении. Мы 
предлагаем комплексное обслуживание, которое 
облегчает жизнь и учитывает индивидуальные потребно-
сти и желания каждого из жителей, а также разнообраз-
ные развлечения: 
· кошерное питание и собственная синагога · услуги по 
стирке белья и уборке комнат · совместное проведение 
праздников · развлекательные мероприятия, такие как 
чаепитие с танцами, тренировка памяти, гимнастика, 
лекции, библиотека · круглосуточная помощь 
сотрудников службы по уходу при Общине · 
круглосуточная охрана здания · обширный сад во дворе 
дома · продуктовый магазин, рестораны, аптека, 
парикмахерская, автобусная остановка и станция метро 
рядом. 
Мы рады приветствовать Вас! 
Звоните нам по телефону (030) 326 959 13. 
Мы говорим по-русски и по-немецки. Дом им. Жанетты 
Вольф, улица Dernburgstraße 36, 14057 Берлин.

Zur Erweiterung unseres Pflegeteams suchen wir engagierte 
Gesundheits- und Krankenpfleger (m/w) | Altenpfleger 
(m/w) | Pflegehelfer (m/w)  | Servicekräfte (w) 

Sie sind: 
examinierte/r Gesundheits- und Krankenpfleger/in oder 
Altenpfleger/in oder Pflegehelfer/in mit 200 Stunden Basiskurs 
– haben Erfahrung in der ambulanten Pflege (wünschenswert, 
aber nicht Voraussetzung)
– suchen nach beruflicher Veränderung und Herausforderung
– schätzen selbstständige, verantwortungsbewusste Arbeit in 
einem qualifizierten Team,
– möchten sich motiviert mit Ihrer Erfahrung und Persönlichkeit 
in unser Pflegeteam einbringen. 
Sie wünschen sich: 
– einen mitarbeiter- und patientenorientierten Arbeitsplatz
– die Möglichkeit zur eigenen Fortbildung
– ein freundliches, aufgeschlossenes und multikulturelles Team
– Raum für Engagement und Kreativität? 
– Vergütung mit Schicht- und Feiertagszuschlägen 
– die Möglichkeit, in Voll- oder Teilzeit oder auf 450-Euro-Basis zu 
arbeiten…
Dann sollten Sie uns kennen lernen! Richten Sie Ihre vollständige 
Bewerbung bitte nur per E-Mail an: kontakt@sozialwerk-jgb.de 

Stellenanzeigen
Die Jüdische Gemeinde zu Berlin sucht 

für das Hermann-Strauss-Pflegeheim
Examinierte/n Gesundheits- u. Krankenpfleger/in + 
Examinierte Altenpfleger/in (m/w/d, 38,5 St/Wo)

Ihre Aufgaben: Fachgerechte Grund- und Behandlungspflege 
aller Pflegestufen • Professionelle und bedürfnisorientierte 
Betreuung und Beschäftigung • Hauswirtschaftliche Tätigkeiten 
Selbstständige Durchführung und Dokumentation der Pflege
Ihr Profil: Abgeschlossene Fachausbildung als examinierte 
Krankenschwester/Gesundheits- und Krankenpfleger/in bzw. 
als examinierte/r Altenpfleger/in • Einsatzbereitschaft, Team-
fähigkeit, Konfliktfähigkeit • Körperliche und seelische Stabilität 
• Bereitschaft zu flexiblen Arbeitszeiten, Wochen- u. Feiertags-
dienst | Für Rückfragen: T 030 326 9595015
Ihre Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte an die Perso-
nalabt.s der Jüdischen Gemeinde zu Berlin, Oranienburger Str. 28, 
10117 Berlin, personal@jg-berlin.org | www.jg-berlin.org

Erziesher/in (m/w/d) für die Kindertagesstätten der Jüdischen 
Gemeinde zu Berlin

Ihre Aufgabe: Betreuung der Kinder, insbesondere der Krip-
penkinder, in der Kita im Rahmen der Ganztagsbetreuung und 
unter Beachtung des Berliner Bildungsprogramms sowie der 
Vermittlung jüdischer Erziehung.
Ihr Profil: Sie haben einen Abschluss als staatlich anerkannte/r 
Erzieher/in oder Sozialpädagoge/in. Berufserfahrung in einer 
Kindertagesstätte wäre wünschenswert. Sie verfügen über sehr 
gute Deutschkenntnisse, Hebräischkenntnisse sind von Vorteil
Wir bieten: attraktive Vergütung in einem motivierten Team.
Für Rückfragen: T (030) 891 67 48, Frau Perez, T (030) 30119445, 
Frau Radzyminski
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ZWST-Betreuungsfreizeit für Menschen mit einer geistigen oder psychischen Beeinträchtigung in Bad Kissingen  
Активный отдых для людей с психическими заболеваниями или отклонениями в умственном 

развитии и их родственников в Бад Киссингене
1. Turnus/1-й заезд: 19.5.–26.5.2024  | 2.Turnus/2-й заезд: 27.5.– 3.6.2024  

Anmeldung bis / Регистрация до: 14.4.2024. 

Ansprechpartnerin: Marina Chekalina, Mi, Do, Fr 10–13 Uhr, T. 069/94437119 | E-Mail: chekalina@zwst.org
Контакт: Марина Чекалина, СР, ЧТ, ПТ 10.00–13.00, Тел. 069/94437119 | E-Mail: chekalina@zwst.org

Das Anmeldeformular finden Sie hier: https://zwst.org/de/angebote/inklusionsfachbereich-gesher/termine

#RESPEKTgewinnt  2024
Der Wettbewerb des 
Berliner Ratschlag für Demokratie
Unter dem Motto SOLIDARITÄT! 
suchen wir euch und eure Beiträge, 
eure Initiativen, Organisationen und Aktionen. 
Engagiert ihr euch in der Geflüchtetenhilfe?
Macht ihr euch stark für Integration?
Unterstützt ihr Mentoringprogramme für  
Schüler*innen? Mobilisiert ihr gegen Nazis 
oder Hass im Netz? Und überhaupt: 
Zeigt ihr euch #solidarisch mit anderen?
Dann bewerbt euch jetzt!

#Respektgewinnt prämiert herausragendes ehrenamtliches Engagement – egal ob im Großen oder ganz Kleinen, ob analog oder digital. Als Preisgeld winken insgesamt 5.000 EURO!

BERLINER RATSCHLAG
FÜR DEMOKRATIE @ berlinerratschlag

Alle Details unter 

www.respekt-gewinnt.de

oder ganz einfach hier:

Einsendeschluss: 1. März 2024
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Unsere Glückwünsche gelten 
ehrwürdigen Geburtstags-
kindern mit runden, hohen 
Geburtstagen.
Наши искренние поздравле-
ния уважаемым именинникам 
с круглыми и большими 
датами:

1.1.	 Marharyta L., Mikhail T., Milla T., Mikhael M., Abraham 
Sp., Asia S., Igor R., Dina Zh., Yuriy D., Emiliya S.

2.1.	 Kostyantyn A, Mary C.-K., Arielle A.-H., Hanna K., 
Alexandre K., Leonid G., Alina J., Tamara A., Leonid T., 
Michael Kh.

3.1.	 Shefa F.,  Emil H., Tamara V.
4.1.	 Solomon K., Tamara St., Vera L.
5.1.	 Grigorijs G., Jürgen L., Natalia A., Leonid N., Ursula P., Lev 

P., Irina F., Zeev W.
6.1.	 Valeriy T., Borys T., Vadim Sp., Rita Erna D.
7.1.	 Larissa B., Brigitte H., Valentina D., Elizaweta Cha., Mark 

M., Marlen L., Josyp N.
8.1.	 Maja R., Mila Z., Volodymyr D., Ljuba Sp., Larissa T.
9.1.	 Borys N., Gavrylo V., Arnold Y., Schulamit K., Gisya R., 

Ruth St.-G., Dora M., Emilia P., Ludmilla W.
10.1.	 Emma S., Paul S., Svetlana Sk., Rosita W., Svetlana B., 

Stalina M., Zoya V., Horst S., Doroteia P., Harry B.
11.1.	 Oleksandr ., Ludmila Ch., Soja T.g, Leonid G., Lilia B., 

Tatiana R., Jakow Sch.
12.1.	 Nella Z., Zinaida K. Svetlana S., Avraham K., Ira K., 

Oleksandr B., Juri S., Milia K., Iakov M.
13.1.	 Micha H., Harry F., Dvoyra D.
14.1.	 Sima O., Mania P., Sara L., Leon Sp., Liliya Sh., Svitlana S.
15.1.	 Igor S., Eduard G., Ruth Z.
16.1.	 Aleksander V., Gennady I., Yelizaveta Kh., Bella B.,  

Leonid B.
17.1.	 Illia B.,  Eva N., Izabela T., Inna S.
18.1.	 Elena O., Sima B., Mayya F., Semen P., Fanya B., Ina Ch.
19.1.	 Sabine K., Mirjam S., Yakov R., Frida M., Monika B. Gila P., 

Frank D., Rachel St.
20.1.	 Monica G., Liliana K., Rimma R., Swetlana L., Valentina K., 

Victor Z., Rosemarie L.
21.1.	 Oleksandr M., Raisa M.a, Vladlem Tr.
22.1.	 Hana T., Boris R., Gennadi I., Rebecca Waltraud L., Noekh 

P. Lia T., Viktor B., Renate I. Dora F., Joanna B.
23.1.	 Evgenij D., Valentina M., Boris I. Mariya Sh.
24.1.	 Grigori D., Hadassa L., Ljudmila N. Natalia B., Brigitte K., 

Evsej L., Volodymyr P. Lina Sch.
25.1.	 Eevgenija G., Walentina P., Roman Z., Abraham V.
26.1.	 Blume L.,  Vladimir M. Brigitte J. Rita M. Sima B.ij, Bella G.

Masal tow für die Simches! 
Bar und Bat Mizwa werden 

Levi C., 13.1. 
Eliana M. R., 13.1.

Maya T., 19.1.
Samuel N., 20.1.

GRATULATIONEN • ПОЗДРАВЛЕНИЯ

27.1.	 Boris G., Irena P., Grigorij F.,   Victor Ch., Izrail K.
28.1.	 Elena V. Gerhard R. Eduard Ch., Alexander L.
29.1.	 Michael Levy L., Taiba A., Ewgenia K., Boris D., Igor A. 

Meir N.t, Polina B., Irina K. Anatoly M.
30.1.	 Daniel L., Alla Kh. M. Tatjana G. Anna P., Bella A.
31.1.	 Marlies K.r, Reuven Z., Feliks R., Anna G., Faivel Z. , 

Grygoriy S.

Hinweis der Redaktion
Liebe Gemeindemitglieder, aufgrund der aktuellen anti-israe-
lischen und antijüdischen Vorfälle, auch in Berlin, drucken wir 
von uns aus die Namen unserer Geburtstags- und Bar/Bat-
Mizwa-»Kinder« derzeit nur mit abgekürzten Nachnamen ab, 
um niemanden potentiell in Gefahr zu bringen.

Примечание редакции
Дорогие члены Общины, из-за нынешних антиизраиль-
ских и антиеврейских инцидентов, в том числе в Берлине, 
мы решили теперь публиковать имена и фамилии наших 
детей, новорожденных, именинников и отметивших бар-/
бат-мицву, только в сокращённом виде, чтобы не подвер-
гать никого потенциальной опасности.

Interviewpartner gesucht
 
Liebe Gemeindemitglieder, 
mein Name ist Jocelyn Kietz und im Rahmen meiner  
Präsentationsprüfung zum Abitur möchte ich mich mit 
dem generationsübergreifenden psychologischen 
Einfluss der Traumata des Holocaust beschäftigen. Um 
dieses Projekt umsetzen zu können, wäre ich dankbar für 
Interviews mit Mitgliedern Ihrer Gemeinde aller Genera-
tionen. Bei Interesse melden Sie sich bitte bei mir: 
Tel. 0152-02873181, E-Mail: jocelynkietz04@gmx.net

Vielen Dank für Ihre Mithilfe!
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Mit Trauer mussten wir Abschied nehmen von
Мы скорбим по поводу кончины

Simon Andermann 01.05.1934 – 02.11.2023
Gennadiy Kerzhner 17.04.1962 – 15.11.2023

Marlen Glinkin 07.11.1932 – 17.11.2023
Boris Zabejinski 17.04.1941 – 18.11.2023

Lev Vishnevetskiy 01.11.1932 – 23.11.2023
Sima Poyazitis 24.06.1939 – 23.11.2023
Rachel Oschitzki 13.01.1931 – 25.11.2023

Rosa Bark 14.06.1928 – 27.11.2023
Grigori Kristal 12.08.1953 – 01.12.2023

Oleg Kaufmann 09.01.1942 – 01.12.2023
Laura Drozhyna 31.03.1944 – 03.12.2023

Dr. Sara Binnewies 05.12.1938 – 05.12.2023
Tatiana Drapkina 03.12.1938 – 06.12.2023

Leonard Dickmann 10.11.1952 – 12.12.2023
Sylvia-Naora Katsap 05.09.1948 – 13.12.2023

David Bratslaver 02.05.1938 – 14.12.2023

Den Hinterbliebenen gilt unser Beileid.
Выражаем наше искреннее сочувствие родственникам.

Notdienst für Sterbefälle (Hausabholung) in den 
Schließzeiten der Kultusverwaltung: Fa. Brehme,  
T. 469 09 40 (24 h)
В случае смерти близких (не в больнице) вне  
часов работы культового отдела просим обращаться  
в похоронное бюро »BREHME« по тел.: 469 09 40

IST JEMAND KRANK?  

Wir sorgen dafür, dass am kommenden Schabbat in der Synagoge 
ein SEGEN FÜR DIE HEILUNG gebetet wird. Senden Sie uns den 

Namen und die jüdischen Namen der kranken Person 
und der Mutter.

У ВАС КТО-ТО БОЛЕН? 

Мы заботимся о том, чтобы в ближайший шаббат была сказана 
МОЛИТВА О СКОРЕЙШЕМ ВЫЗДОРОВЛЕНИИ БОЛЬНОГО. 
Сообщите нам имя (включая еврейское имя) больного 

и его матери.

REFUAH SHLEMA! 

mischeberach-berlin@mail.de | T 0177-841 96 46 Kain 
T 0177- 328 41 86 Jarosch | T 0163-2902525 по-русски

»jüdisches berlin«  
Wenn Sie kein Mitglied der Jüdischen Gemeinde sind, aber 
über jüdisches Leben in Berlin informiert sein wollen, können 
Sie unser Magazin für 25,- Euro im Jahr abonnieren.  
Es erscheint monatlich (außer im Juli und August).  
Senden Sie eine Anfrage mit Namen und Adresse an:   
jb@jg-berlin.org oder an: Jüdische Gemeinde zu Berlin, Redaktion 
»jüdisches berlin«,  Oranienburger Str. 29, 10117 Berlin

Schabbatzeiten & Paraschot

Fr 5.1. 15.49 Uhr 2 | Sa 6.1. 16.58 Uhr 1 Schemot
Fr 12.1. 15.59 Uhr 2 | Sa 13.1. 17.08 Uhr 1 Waera
Fr 19.1. 16.10 Uhr 2 | Sa 20.1. 17.20 Uhr 1 Bo
Fr 26.1. 15.22 Uhr 2 | Sa 27.1. 17.32 Uhr 1 Beschalach



• Pestalozzistraße 14
liberaler Ritus, mit Chor und Orgel
Fr 18 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Rykestraße 53
konservativ-liberaler Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Minjan JWH Dernburgstraße 36
Fr 17.30 Uhr | Sa 27.1. 10 Uhr 

• Kidduschim HSP Herbartstraße 24
Fr 10.30 Uhr 
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• Fraenkelufer 10
konservativer Ritus
Fr 18 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Herbartstraße 26
(Sukkat Schalom) reform-egalitärer Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 10 Uhr 

• Joachimsthaler Straße 13
orthodox-aschkenasischer Ritus
Fr 5.1. 15.50 Uhr, 12.1. 16 Uhr, 19.1. 16.15 Uhr, 26.1. 16.30 Uhr  
Sa 9.15 Uhr
Tägl. Minjan: T. 211 22 73 

• Oranienburger Straße 29
konservativ-egalitärer Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 10 Uhr

G‘TTESDIENSTE IN UNSEREN GEMEINDESYNAGOGEN
Богослужения в наших общинных синагогах

Von Antisemitismus 
betroffen?
Mit Ihrer Erfahrung  
müssen Sie  
nicht alleine bleiben.

Das Unterstützungsnetzwerk  
für Betroffene und Zeug*innen  
anti semitischer Gewalt,  
Diskriminierungen, Bedrohungen,  
Beleidigungen und weiterer  
antisemitischer Vorfälle in Berlin.

DOKUMENTATION
RIAS Berlin  
Recherche- und Informations stelle  
Antisemitismus Berlin
RIAS Berlin erfasst berlinweit alle  
antisemitischen Vorfälle und  
vermittelt kompetente Unterstützung.
�  Vorfall melden: 

report-antisemitism.de 
info@report-antisemitism.de 
Telefonische Hotline: 
0152 133 621 98 (Mo. – Fr. 10 – 17) 

ANSPRECHPERSON IN DER GEMEINDE 
Sigmount Königsberg  
Antisemitismus beauftragter  
der Jüdischen Gemeinde zu Berlin
Der Antisemitismusbeauftragte der  
Gemeinde ist Ihre Anlaufstelle für alle  
Ihre Anliegen rund um Antisemitismus.
�  Jetzt kontaktieren: 

030 880 282  10 
dialog@jg-berlin.org

BERATUNG
OFEK Berlin 
Beratungsstelle bei antisemitischer  
Gewalt und Diskriminierung
OFEK Berlin berät Einzelpersonen,  
ihre Familien und Angehörigen sowie 
Zeug*innen antisemitischer Vorfälle.
�  Beratung anfragen: 

ofek-beratung.de/berlin 
kontakt@ofek-beratung.de 
Telefonische Hotline: 
030 610 804  58  &  0176 458 755 32 
Mo. – Mi. & Fr. 11 – 14 Uhr, Do. 15 – 18
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WIR SCHÜTZEN JÜDISCHES LEBEN!

WE PROTECT JEWISH LIFE!
Liebe Freunde,
die Terrororganisation Hamas ruft 
immer wieder weltweit zu Gewalt 
gegen Juden auf.
Nach den Massakern und Anschlä-
gen in Israel ist jüdisches Leben 
nun weltweit in Gefahr!
Lasst uns in dieser bitteren Zeit 
gemeinsam ein Zeichen setzen.
Je mehr Unterstützer Farbe beken-
nen, desto stärker wird das Signal 
an die Unmenschen auf der gan-
zen Welt: Nicht mit uns! 

#weprotectjewishlife

Juden in Israel und weltweit  
brauchen jetzt die Unterstützung 
der Mehrheitsgesellschaft  
dringender denn je.  
Lasst eure jüdischen Bekannten, 
Verwandten, Freunde und  
Nachbarn sehen, dass ihr zu ihnen 
steht und dass Antisemitismus,  
Hass und Terror nirgendwo auf der 
Welt akzeptiert werden dürfen.
Eure Solidarität ist unser Schutz.  

Sticker und Plakate mit  
unserem Aufruf »WIR  
SCHÜTZEN JÜDISCHES LEBEN!« 
erhaltet ihr bei der Servicestelle  
im Jüdischen Gemeindehaus,  
Fasanenstraße 79/80
10623 Berlin 
service@jg-berlin.org
Telefon 880 28-0


